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Electric Hedge Trimmer
INSTRUCTION MANUAL

Thank you for your purchase of the electric hedge trimmer. For your personal
safety, read and understand the Instruction Manual before using. Keep the Instruction
Manual in a safe place for future reference.
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1. GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

Important safety warnings

% Unpack the product carefully and be sure not fo throw away any part of the package before
having found all components of the product.

% Keep the product in a dry place out of reach of children.

% Read all cautions and instructions. The failure to adhere fo warning cautions and instructions
may result in an accident, fire and/or a serious injury.

Packaging

The product is placed in a package preventing damage during transport. This package is a raw
material therefore it can be handed-over for recycling.

Instructions for use

Before beginning to work with the machine, read the following safety rules and instructions for
use. Familiarize with operating elements and the proper use of the device. Keep the manual in a
safe place for future reference. We recommend keeping the original package including the inner
packaging materials, cash voucher and guarantee card for a period of warranty at minimum.
For a case of transportation, pack the machine into the original box from the manufacturer,
thus ensuring a maximum protfection of the product during a possible transport (e.g. moving or
sending info a service station).

04 Note: If you hand the machine over fo next persons, hand it over together with the manual.
Adherence to the attached instructions for use is a precondition for the proper use of the
machine. The operation manual includes also insfructions for operation, maintenance and
repairs.

The manufacturer does not take any responsibility for accidents or damages
resulting from the failure to adhere to this manual.
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2. SYMBOLS AND WARNINGS ON MACHINE
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WARNING!

Read the Instructions Manual attentively
and get familiarized with all control
feafures and their functions.

Should the electrical cable get damaged
or cut, unplug the cable off the socket
immediately.

Do not expose the electric hedge
trimmer fo rain or moisture.

If raining, do not leave the hedge
trimmer outdoor.

Wear adequate eye and ear protective
equipment.




3. MACHINE DESCRIPTION AND ITEMS
DELIVERED

Machine Description (Seefig. 1)

1 - Cufting blade

2 - Protective guard

3 - Front handle with switch
4 - Rear handle with switch
5 - Power cord holder

6 - Rear handle with switch

Items Delivered

Remove all contents from the box and inspect fo ensure no damage was incurred during
shipping, and that the items listed below are included.:

Electric hedge trimmer
Blade safeguard
Instruction Manual
Warranty card

G 5 S H

Should the components be missing or damaged, contact the dealer of the machine.

4. ELECTRIC HEDGE TRIMMER
APPLICATION

Appropriate Application

% The electric hedge tfrimmer is infended for cutting hedges, shrubs and low-lying plants in
private domestic gardens and allotments. Appropriate application of the electric hedge
frimmer is conditioned by keeping of the instructions mentioned in the Insfruction Manual.

/A WARNING! Risk of injury! Do not use the electric hedge trimmer to mow grass/lawn edges,
or fo cut the organic material for composting.
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9. SAFETY INSTRUCTIONS

/A WARNING! For safety reasons, children under the age of 16 and people not familiar with
these operating instructions must not use the electric hedge trimmer. Persons with reduced
physical or mental abilities may use the electric hedge trimmer only if they are supervised or
insfructed by a responsible person.

/A WARNING! If not used properly, this product can be dangerous. The warnings and safety
instructions must be followed to ensure reasonable safety and efficiency in using the product.
The operator is responsible for following the warnings and instructions in the Insfruction
Manual and on the product. Never use the product unless the guards provided by the
manufacturer are in the correct position.

% \Wear the appropriate eye protection.
% General warnings on the electric tool safety.

/A WARNING! Read all the safety warnings and instructions carefully.

/A WARNING! Failure to follow all instructions listed below may result in electric shock, fire
and/or serious injury.

/A WARNING! Save all warnings and instructions for future reference.

/A WARNING! The ferm “electric fool” in the warnings refers fo your mains operated (corded)
electric fool or battery-operated (cordless) electric tool.

Work Area Safety

% Keep the work area clean and well lit.

% Cluftered or dark areas invite accidents.

% Do nof operate electric tools in explosive afmospheres, such as in the presence of flammable
liquids, gases or dust.

% Electric tools creafe sparks which may ignite the dust or fumes.

% Keep children and bystanders away while operating an electric tool.

% Distractions can cause you to lose control of the equipment.

Electrical Safety

% Electric tool plug must matfch the mains outlet. Never modify the plug in any way. Do not use
any adaptor plugs with earthed (grounded) electric tools.

% Unmodified plugs and matching ouflets will reduce risk of electric shock.

% Avoid body contact with earthed or grounded surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators.

% Thereis anincreased risk of electric shock if your body is earthed or grounded.

% Do notf expose power fools fo rain or wet conditions.
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Water entering a machine will increase the risk of electric shock.

Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the electric tool.
Keep cord away from heat, oil, sharp edges or moving parts.

Damaged or entangled cords increase the risk of electric shock.

When operating an electric ool outdoors, use an extension cord suitable for outdoor use.
Use of a cord suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

If operating an electric tool in a damp location is unavoidable, use a residual current device
(RCD) protected supply.

Use of an RCD reduces the risk of electric shock.

Personal Safety

%
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Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating an electric
fool. Do not use an electric tool while you are tired or under the influence of drugs, alcohol or
medication.

A moment of inattention while operating power fools may result in serious personal injury.
Use adequate personal protfective equipment. e Always wear eye protection.

Profective equipment such as dust mask, non-skid safety shoes, hard hat, or hearing
protection used for appropriate conditions will reduce personal injuries.

Prevent unintentional starting of the tool. Ensure the switch is in the off-position before
connecting fo power source and /or battery pack, picking up or carrying the tool.

Carrying electric tools with your finger on the switch or energising electric fools that have the
switch on invites accidents.

Remove any adjusting key or wrench before turning the electric tool on.

Awrench or a key left attached to a rotafing part of the power tools may result in personal
injury.

Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times.

This enables better control of the electric tool in unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, clothing and gloves
away from moving parts.

Loose clothes, jewellery or long hair can be caught in moving parts.

If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities, ensure
these are connected and properly used.

Use of dust collection can reduce dust-related hazards.

Electric Tool Use and Care

&

%
%
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Do not force the electric tool. Use the correct electric tool for your application.

The correct electric fool will do the job better and safer af the rate for which it was designed.
Do not use the electric tool if the switch does not furn it on and off.

Any power tool that cannot be confrolled with the switch is dangerous and must be repaired.
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% Disconnect the plug from the power source and /or the baftery pack from the electric tool
before making any adjustments, changing accessories, or storing electric tools.

% Such preventive safety measures reduce the risk of starfing the electric tool accidentally.

% Store idle electric fools out of the reach of children and do not allow persons unfamiliar with
the tool or these instructions to operate the electric tool.

% Electric tools are dangerous in the hands of untrained users.

% Mainfain electric tools. Check for misalignment or binding of moving parts, breakage of parts
and any other condition that may affect the electric tool efficiency. If damaged, have the
electrical tool repaired before use.

% Many accidents are caused by poorly mainfained electric fools.

% Keep cutting tools sharp and clean.

% Properly maintained cutting fools with sharp cufting edges are less likely fo bind and are
easier fo control.

% Use the electric tool, accessories and tool bits etc. in accordance with these instructions,
faking into account the working conditions and the work to be performed.

% Use of the electric tool for operations different from those infended could resulf in a hazardous
sifuation.

% Use the electric tools, accessories and fool bits in compliance with the mentioned instructions
and with respect fo the work area conditions and the type of work to be performed.

% Use of the electric tool for operations different from those infended could resulf in a hazardous
sifuation.

Service

% Have your electric fool serviced by a qualified repair person using only identical
replacement parts.
% This will ensure that the safety of the electric tool is maintained.

Electric Hedge Trimmer Safety Warnings

% Keep all parts of the body away from the cutter blade. Do not remove cut material or hold
material o be cut when blades are moving. Make sure the switch is off when clearing
jammed material.

% A moment of inaftention while operating the hedge frimmer may resulf in serious
personal injury.

% Carry the electric hedge trimmer by the handle with the cutter blade stopped. When
fransporting or storing the hedge trimmer, always fit the cutting device cover. Proper handling
of the electric hedge trimmer will reduce possible personal injury from the cutter blades.

% Hold the electric fool by insulated gripping surfaces only because the cutter blade may
confact hidden wiring or its own cord.

% Cutfer blades contacting a “live” wire may make exposed metal parts of the electrical fool
“live” and could give the operator an electric shock.
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% Keep the power cable away from the cutting area.
% \While operating the hedge trimmer, the cable may be hidden in shrubs and can be
accidentally cut by the blade.

6. ADDITIONAL SAFETY INSTRUCTIONS

Work Area Safety

% Only use the product in the manner and for the functions described in the Insfruction Manual.
% The operator or user is responsible for accidents or hazards occurring fo other people or their

property.

Electrical Safety

% The British Standards Institute recommends using of a Residual Current Device (RCD) with
a tripping current of not more than 30mA. Check your RCD every time you use the electric
fool. Before use, examine the power cable for damage; replace it if there are signs of damage
or ageing.

% Do nof use the product if the electric cables are damaged or worn.

% |Immediafely disconnect from the mains electricity supply if the cable is cut, or the insulation is
damaged. Do not touch the electric cable until the electrical supply has been disconnected.

% Your electric cable must be unfangled. Tangled cables can overheat and reduce the efficiency
of your product.

%  Always switch off at the mains before disconnecting any plug, cable connector
or extension cable.

% Switch off, remove plug from mains and examine electric supply cable for damage or ageing
before winding cable for storage. Do not repair a damaged cable. Replace it with a new one.

% Always wind cable carefully. Avoid kinking.

% Use only on AC mains supply voltage shown on the product rafing label.

% Under no circumstances should an earth be connected to any part of the product.

Cables

% Use only the extension cords complying with the HD 516. If in doubts, consult the expert.

Personal Safety

% Always wear suitable clothing, gloves, and sfout shoes.
% Thoroughly inspect the area where the product is to be used and remove all wires and other
foreign objects.

% All adjustments (turning the blade unit, inclining the blade head) have to be made with sheath
in place, and the hedge trimmer must not rest on the blade in the process.
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% Before using the machine and after any impact, check for signs of wear or damage and
repair as necessary.

% Before using the electric hedge trimmer, always make sure that the hand guard
provided is fitted.

% Never attempt fo use an incomplete product or one with an unauthorised modification.

Electric Tool Use and Care

% Know how fo stop the product quickly in an emergency.

% Never hold the product by the guard.

% Do nof use the hedge frimmer if the protection equipment (hand protection, 2-hand safety
switch, protective shield, quick blade-stop) are damaged.

% Do nof use ladders whilst operating the product.

Remove the plug from the mains

Before leaving the product unattended for any period.

Before clearing a blockage.

Before checking, cleaning or working on the appliance.

If you hit an object. Do not use your product until you are sure thaf the enfire product is in a
safe operatfing condition.

If the product starts fo vibrate abnormally. Check immediately. Excessive vibration can
cause injury.

% Before passing the product to another person.

$ %SG
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Cleaning and Storing Instructions

/A WARNING! RISK OF INJURY! Do not touch the blades. When finishing or inferrupting the
work, push up the protective shield.

% Keep all nuts, bolts and screws secure fo be sure the felescopic hedge trimmer is in safe
working condition.

7. SCOPE OF APPLICATION

Use the hedge trimmer exclusively for trimming hedges, shrubs and other woody ornamentals. If
the hedge trimmer is used for purposes other than those specifically mentioned in the manual,
there is a risk of damage fo the trimmer or serious personal injury.
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8. MACHINE ASSEMBLY

Protective guard and blade assembly

% Slide the attached protective guard (Fig. 1 - point 2) ontfo the grooves in the hedge frimmer
body and fasten it on both sides using the attached fixing bolts.

Connection to the electiric mains

% The hedge trimmer should only be connected fo a single-phase power supply powered by
alternating current.

% Check whether the parameters of the power network match the values specified in the
fool'stype label.

% Plug the power cord to an appropriafe extension cable.

% Create aloop and slide it through an opening in the rear handle and hitch it onto the cord
holder (Fig. 1 - point 5).

9. STARTING THE TOOL

/A ATTENTION! Warning!
Use the tool solely for purposes specified in the chapter Scope of Application.

Handle adjustment

% The rear handle can be adjusted to 4 horizontal positions. The
individual positions are 45° and 90°, right and left.
% Pullthe button (Fig. 2 - point 1) and set the desired position.

/A CAUTION! Make sure the adjustment button returns to its home position and the rear
handle is locked in one of the positions. If this is not the case, the scissors will not start.

Switching on the tool

% Press the rear handle switch (Fig. 1 - point 6) and the front handle switch (Fig. 1 - point 3)
simultaneously with both hands.

Switching off the tool
% Release the switch (Fig. 1 - point 6) or (Fig. 1 - point 3).

4 Note:
The cutting blade brake stops the movement of the blades within 0.5 s, i.e. almost instantly.
Small flash in the area of upper vent holes is normal and poses no risk either for you or the
tool.
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10. HEDGE TRIMMING

% Before hedge trimming, locate branches with diameter greater than 20 mm and cut them off
using the pruning shears.

% Trapezoidal cuf corresponds to natural growth of plants and contributes fo optimal hedge
growth.

% First frim the hedge sides from boftom-up. Now trim the upper part to form the desired shape;
you may select straight cut, roof-shaped cuf or round cut.

% The safety blade has rounded and stepped teeth on the sides which reduce the risk of injury
when working with the tool. Additional protection against impact prevents undesirable back
blow in case of accidental contact of the blade with wall, fence, etc.

% Ifthe blades get jammed or blocked by a foreign object, turn off the motor immediately,
unplug the tool from the mains and remove the object from the blades.

% Caution: If the blades get into contact with metal objects, e.g. fence, the blades may be
damaged.

% \When cutting, make sure fo keep the power cord safely behind you. Always start frimming
the hedge atf a point nearest to the power socket and confinue frimming further on. You
should therefore plan the cutting direction before starting hedge frimming.

11. STORAGE

% Electric hedge frimmer must be stored out of reach of children.

% Remove the mains plug.

% Clean the electric hedge frimmer and aftach the scabbard 1 onfo the cutting blade 2.
% Store the electric hedge trimmer in a dry place without the frost risk.

12. MAINTENANCE

Cleaning the hedge trimmer

A\ ATTENTION! Danger of injury / bodily harm by electric shock! Before any maintenance,
always disconnect the tool from the power network and attach the scabbard 1 onfo the
cutting blade 2.

Wipe the electric hedge frimmer using wet cloth.
Apply low-viscosity oil onfo the cutting blade 2.
Avoid contact with plastic parts.
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13. TECHNICAL DATA

Voltage/Frequency 230 ~ 240V/50 Hz
Idling speed 1700 of./min
Input power 600 W
Blade length 550 mm
Maximum cutting diameter 20mm
Weight 2,60 kg
Declared noise level 100db(A)
Maximum vibration level 2.755m/s2 K=1.5m/s2

Instructions Manual - language version only.

14. WHAT TO DO "WHEN.."

The following table describes the inspections and procedures you may perform if your fool is not
working properly. If these instructions do not help in identifying or remedying the problem, please
confact an authorised service centre.

/A WARNING!: Turn off the tool and disconnect the power plug from the socket before

troubleshooting.
When... Possible cause Remedy
The hedge trimmer - No power supply - Check the power supply

is not working

- Faulty power socket
- Damaged extension cord

- Try a different power socket, replace it

- Check the power cord and if necessary
replace it (Contact an authorised service
centre)

The hedge trimmer
is not work
intermittently

- Damaged extension cord
- Internal electrical wiring fault

- Damaged power switch

- Check the power cord and if necessary
replace it

- Immediately contact an authorised service
centre

- Immediately contact an authorised service
centre

The motor is running
but the blades are not
moving

- Internal fault

- Immediately contact an authorised service
centre

The trimmer’s cutting
blades are hot

- Blades are blunt

- Trimmer's cutting blades are deformed

- Excessive friction caused by an insufficient amount
of lubricant

- Have the blades sharpened
- Have the blades repaired
- Use a lubricant in a spray
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15. DECLARATION OF CONFORMITY

- ® FASTCR, as.
-_—— Cernokostelecka 1621, 251 01 Ricany, Czech Republic
tel.: +420 323 204 111, fax: +420 323 204 110

Declaration of Conformity

Product/ brand: Electrical Hedge Trimmer/ FIELDMANN

Type/ model:  FZN 2505 E as factory model HTLD14E-550
AC 230-240V, 50Hz, 600W, Class Il, IP20, cutting length 550mm,
LpA = 86,1, LWA = 100dB

Manufacturer:  FAST CR, a.s.
Cernokostelecka 2111, 100 00 Praha 10, Czech Republic
VAT no: CZ26726548

This declaration of conformity is issued under the sole r

ponsibility of the facturer.

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Directive Machinery 2006/42/EC
Directive EMC 2014/30/EU
Directive RoHS 2011/65/EU
Directive Noise 2000/14/EC

The relevant harmonised standards and the other technical specifications:

EN 60745-1:2009+A11
EN 60745-2-15:2009+A1
EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Place of issuance:  Prague Name: Ing. Zdenék Pech
Chairman of the Board

Date of issuance:  13.9.2019 Signature:

=EAST esrenas. ®

Gernokostelecka 1621, 251 01 Ricany

1C0: 26726548 tel.: #420/ 323 204 111 -
DIC: CZ26726548  fax: +420/ 323 204 110

1€0: 26 72 65 48, DIC: CZ-26 72 65 48
Bankovni spojeni: Komer anka Praha 1, ¢.U. 89309011/0100, Ceska spofitelna Praha 4, €.U. 2375682/0800,

CSOB Praha 1, ¢.0. 8010-0116233383,/0300
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16. DISPOSAL

INSTRUCTIONS AND INFORMATION ON DISPOSAL OF USED PACKAGING.
Put any used package material to the place defermined by the municipality for waste
disposal.

DISPOSAL OF USED ELECTRIC AND ELECTRONIC EQUIPMENT

This symbol on products or accompanying documents means that used
electric or electronic products must nof be puf to ordinary municipal waste.
Hand over such products fo determined collection poinfs for proper disposal,
restoration and recycling. Alternatively, in some countries of the European
Union or other European countries you can refurn your products to your local
dealer when you buy an equivalent new product. By dutiful disposal of this
product you can preserve precious natural resources and you help prevent any
potential adverse effects on the environment and human health which could
be the results of wrong waste disposal. Ask your local authority or the nearest
collection point for additional details. In case of improper disposal of this waste
kind penalties can be imposed in accordance with national regulations.

For companies in the European Union countries

Should you want to dispose of electric and electronic devices, ask your dealer
or vendor for necessary information. Disposal in other countries outside the
European Union. Should you want to dispose of this product, ask your local
authorities or your dealer for necessary information about disposal method.

c € This product fulfils all basic requirements of the EU directives that apply to it.

Text, design and technical specifications can change without prior nofice and we reserve the right
for their change.
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ELEKTRICKE NUZKY NA ZIVY PLOT
NAVOD K OBSLUZE

Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili tyto elekirické nGzky na Zivy plot. NezZ jej zaénete
pouzivat pireététe si, prosim, pozorné tento ndvod k obsluze a uschovejte jej pro
pfipad dal$iho pouziti.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNI PREDPISY

Dulezitd bezpeénostni upozornéni

% \lyrobek peclivé vybalte a dejte pozor, abyste nevyhodili Zddnou ¢dst obalového materidlu
dfive, nez najdete vdechny soucdsti vyrobku.

% \lyrobek uchovdvejte na suchém misté mimo dosah déti.

% Ctéfe vdechna upozornéni a pokyny. Zanedbdni pfi dodrZovani varovnych upozornéni
a pokyn mohou mit za ndsledek Uraz elekfrickym proudem, pozdr a/nebo t€zka poranéni.

Obal

Vyrobek je umistén v obalu brdnicim poskozenim pfi fransportu. Tenfo obal je surovinou a Ize jej
proto odevzdat k recyklaci.

Navod k pouziti

NeZ zacnefe se sfrojem pracovat, pfectéte si ndsleduijici bezpecnostni predpisy

a pokyny k pouzivani. Seznamfe se s obsluznymi prvky a sprévnym pouzivénim zafizeni. Ndvod
peclivé uschovejte pro pfipad pozdejsi potfeby. Minimdiné po dobu zdruky doporuéujeme
uschovat origindini obal véetné vnitfniho baliciho materidlu, pokladni doklad a zdruénilist.

V pfipadé prepravy zabalte sfroj zpét do origindini krabice od vyrobce, zajistite si tak maximdini
ochranu vyrobku pfi pfipadném fransportu (napf. stéhovdni nebo odesldni do servisniho
stfediska).

04 Pozndmka: Preddvdte-li sfroj dal$im osobdm, predejte jej spoleéné s ndvodem.
Dodrzovdni pfiloZzeného ndvodu k obsluze je pfedpokladem fddného pouZivani stroje. Ndvod
k obsluze obsahuje rovnéz pokyny pro obsluhu, Gdrzbu a opravy.

Vyrobce nepfebird odpovédnost za nehody nebo $kody vzniklé ndsledkem
nedodrzovani tohoto navodu.
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2. VYSVETLENI STITKU S POKYNY NA STROJI

DR

VAROVANI !

Prectéte si pozorné pokyny pro uzivatele
a nastudujte si vSechny oviadace
a jejich funkci.

Dojde-li k poSkozeni nebo prefiznuti
kabelu, okamzité vytadhnéte zastréku
ze sité.

Nevystavujte desti.

V destivém pocasi vyrobek
nenechdvejte venku.

Pouzivejte ochranu zraku a sluchu.

il cz_|
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3. POPIS STROJE A OBSAH DODAVKY

Popis stroje (Obr. 1) 4 (Obr. 1)
3 \ I

Rezaci epel

Ochranny kryt

Predni rukojet s vypinaéem
Zadni rukojef s vypinacem
Drzdk kabelu

Zadni rukojef s vypinagem

OOk WN —

Obsah dodavky

% Elektrické nlzky

% Ochrannd liSta ndzek
% Ndvod k obsluze

% Z4rudnilist

4. KDE LZE ELEKTRICKE NUZKY POUZIVAT

Spravné pouziti

% Tyto elekrické ndzky jsou urceny ke stfihdni Zivych plot, kef(, kfovin a pldopokryvnych
rostlin na soukromych zahraddch a pozemcich.Pfedpokladem sprdvného pouZzivéni el. ndizek
je dodrZovdni téchto pokyn(.

/A POZOR! Nebezpedi Grazu! Elekirické nlizky nesmi byt pouzivany k sedeni travnikui/okrajti
trévnik( nebo k fezani materidl(l pro kompost.

5. BEZPECNOSTNI POKYNY

/A POZOR! 7 divodu bezpecnosti tyto elekirické nlizky nesmi pouzivat osoby mladsi 16 let a
osoby, kferé se nesezndmily s timfo ndvodem k pouziti. Osoby s omezenymi fyzickymi nebo
mentdinimi schopnostmi mohou tyto elekirické nlizky pouzivat pouze pod dohledem nebo na
zAkladé pokyn( odpovédné osoby.
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/A POZOR! Pii nespravném pouzivdni mize byt tento vyrobek nebezpecny. K zajisténi pfimé
fené bezpe€nosti a vykonu pfi pouzivdni fohoto vyrobku je nutno dodrZovat varovdni
a bezpeénostni pokyny. UZivatel odpovidé za dodrZovani varovéni a pokyn( obsaZenych
v fomto ndvodu a uvedenych na vyrobku. Nejsou-li ochranné kryty dodané vyrobcem sprdvné
umistény, vyrobek nepouZivejte.

% Doporucuje se pouZivat ochranu oéi.
% Obecnd varovdni o bezpecnosti elektrondfadi.

/A POZOR! Piegtéte si viechna bezpednosti varovani a pokyny.

/A POZOR! NedodrZeni varovani a pokyn(i mlize vést k zasazeni elekirickym proudem, poZdru
resp. vdznému Urazu.

/A POZOR! Veskerd varovani a pokyny si uschovejte pro budouci pouZiti.

/A POZOR! \Vyraz ,elektrondradi” pouzivany ve varovdnich oznaduje elekirondradi napdjené
Z elekirické sité (s kabelem) nebo z baterie (bez kabelu).

Bezpeénost pracovniho mista

% Udrzujte pracovni misto v Cistoté a dobfe osvétlené.

% Prdce v neuklizenych a tmavych prostorech ¢asto vede k nehodam.

% Elekirondradi nepouzivejte na mistech, kde hrozi exploze, jako napt. v blizkosti hoflavych
kapalin, plynd nebo v prasném prostredi.

% Elekfrondfadi produkuje jiskry, které mohou vznitit prach nebo vypary.

% Beéhem pouzivani elekirondfadi udrzujte dostatecnou vzddlenost od déti a pfihlizejicich.

% Rozptylovani miZe vést ke zirdté kontroly.

Elekirické bezpeénost

% ZQstrcka elekfrondfadi musi odpovidat sifové zdsuvce. Zdstréku nikdy neupravuite. U
uzemnéného elektrondradi nikdy nepouZzivejte adaptéry na zasuvky.

Neupravené zdstréky a odpovidajici zasuvky sniZi riziko Grazu elekirickym proudem.
Zabrarite télesnému kontakiu s uzemnénymi pfedmeéty, jako je potrubi, topeni, spordky a
lednice.

Je-li vase t8lo spojeno se zemi, hrozi zvySené riziko zasazeni elekirickym proudem.
Elektrondradi nevystavuijte desti ani vihku.

Voda v elekfrondradi zvySuije riziko razu elekfrickym proudem.

Kabel nikdy nepouZivejte k nespravnym Géel(im, napt. k noseni, tahdni nebo vypindni
elekirondradi ze sité. UdrZujte kabel v dostateéné vzddlenosti od horka, oleje, ostrych povrcht
nebo pohyblivych ¢ésti

PoSkozené nebo zamotané kabely zvySuii riziko Grazu elekirickym proudem.

B&hem pouzivani elekirondfadi venku pouZivejte prodluZovaci kabel vhodny k venkovnimu
pouzit,
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PouZivénim kabelu vhodného k venkovnimu pouZiti sniZite riziko Grazu elektrickym proudem.
Nelze-li zabrdnit pouZzivani elekirondfadi ve vihkém prosttedi, pouZijte napdjeni chrénéné
proudovym chrdni¢em.

Pouziti proudového chrdnice snizuije riziko Grazu elekirickym proudem.

Osobni bezpeénost

&
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Pfi pouZivani elektrondradi budte pozorni, sleduijte fo, co déldte, a pouZivejte zdravy rozum.
Elekironafadi nepouZivejte, jste-li unaveni nebo pod vlivem omamnych Idfek, alkoholu nebo
k.

Chvilka nepozornosti béhem pouzivani elektrondfadi mize vést k vaznému zranéni.
Pouzivejte osobni ochranné pomdcky. Vzdy pouzivejte ochranu o¢i.

Ochranné pom(icky, jako napt. protiprasny respirdtor, protfiskluzovd bezpec¢nostni obuv, tvrdd
pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu pouzivané v odpovidajicich podminkdch, snizuje riziko
zranéni.

Vyvarujte se neimysinému spusténi. Dfive, neZ ndstroj pfipojite ke zdroji energie, resp. baterii,
nebo nez ndstroj zvednete i ho pfenesete, ujistéte se, Ze je vypinad v poloze vypnuto (OFF).
PrendaSeni elekirondfadi s prstem na vypinaci nebo zapojeni proudu do elekirondfadi s
vypinaem v poloze zapnufo (ON) vede k nehoddm.

Pred spusténim elekirondfadi odstrante veSkeré sefizovaci ndstroje nebo klice.

Ndstroj nebo kli¢, ktery ponechdte pripevnén k rotujici ¢asti elekirondradi, mohou zplsobit
zranéni.

Nepreceriuijte se. Za kazdych okolnosti si udrzuijte stabilni postoj a rovnovéhu.

Budete tak Iépe ovlddat elekirondfadi v nepfedvidanych situacich.

Noste vhodné obleéeni. Nenoste volné odévy a Sperky. UdrZujte své viasy, odév a rukavice v
dostateéné vzddlenosti od pohyblivych ¢dsti.

VoIné odévy, Sperky nebo dlouhé viasy se mohou zachytit v pohyblivych &astech.

Jsou-li doddny prostfedky pro pfipojeni zafizeni k odsévani a sbéru prachu, ujistéte se, zda
jsou spravné pfipojena a pouzivéna.

PouZivani téchto zafizeni miZe snizit rizika spojend s prachem.

Pouzivani a udrzba elekironéiadi

&
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NepietéZuijte elekirické ndfadi. PouZivejte sprdvné ndfadi, které je uréené pro provédénou
prdci.

Sprdvné elekirondfadi bude Iépe a bezpeénéji vykondvat préci, pro kierou bylo konstruovdno.
NepouZzivejte elektrondradi, které nelze zapnout a vypnout spinacéem.

Jakékoliv elekfrondradi, které nelze oviddat spinaem, je nebezpeéné a musi byt opraveno.
Odpojujte ndfadi vytazenim zdstréky ze sifové zdsuvky pred jakymkoliv sefizovanim, vyménou
prisluSenstvi nebo pfed uloZzenim nepouzivaného elekirického néradi.

Tato preventivni bezpeénostni opatfeni omezuiji nebezpedi nahodilého spusténi elekirického
ndfadi.

FIELDMANN
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% Elekfrondfadi skladujte mimo dosah déti a zabrarite pouZivéni elektrondfadi osobami, které
nejsou obezndmeny s elektrondfadim nebo timfo ndvodem k poufZiti.

% ElektrondFadi je v rukou nezkuSenych uZivatell nebezpedné.

% Provadéjte udrzbu elektrondradi. Kontrolujte sefizeni pohybuijicich se ¢dsti a jejich pohyblivost,
soustfedte se na praskliny, ziomené soucdsti a jakékoliv dalsi okolnosti, které mohou ohrozit
funkci elektrondfadi. Je-li ndfadi poskozeno, pred dalsim pouzivdnim zaijistéte jeho opravu.

% Mnoho nehod je zplisobeno nedostateéné udrzovanym elektrickym ndfadim.

% Rezaci ndstroje udrzujte ostré a Gisté.

% Sprdvné udrZované a naostfené fezaci ndstroje se s mensi pravdépodobnosti zachyti za
materidl nebo se zablokuji a prace s nimi se sndze kontroluje.

% ElekfrondFadi, pfisluSenstvi, pracovni néstroje atd. pouZivejte v souladu s t€mito pokyny a
takovym zplsobem, jaky byl pfedepsdn pro konkrétni elektrondfadi, a to s ohledem na dané
podminky prdce a druh provddéné prdce.

% PouZivani elekfrondfadi k provadéni jinych ¢innosti, neZ pro jaké bylo uréeno, mlize vést k
nebezpeénym situacim.

% PouZivejte elekirondradi, prislusenstvi a bfitové desticky v souladu s témito pokyny, s ohledem
na pracovni podminky a prdci, kterou se chystdte provadét.

% PouZivani elektrondfadd k jinym neZ zamyslenym dcéeldim by mohlo vést k nebezpecné
sifuaci.

Servis

% Nechte si své elektrondradi servisovat kvalifikovanym technikem, ktery bude pouZivat pouze
identické ndhradni dily
% Diky tomu zachovdte bezpeénost elektrondradi.

Bezpeénosti varovdni u elekirickych nuzek na zZivy plot

% VSechny ¢dsti téla udrZujte mimo fezaci ndz. Kdyz se n(iz pohybuije, neodstrariuijte ufiznuty
materidl ani nedrzte materidl, ktery chcete ufiznout. Pfi odstrafiovani zadfeného materidlu
zajistéte, aby byl spinac ve vypnuté poloze.

% Chvile nepozornosti pfi pouZiti elektrickych ndstrojl mdze mit za ndsledek vdzné zranéni
osob.

% Elektrické nlzky na Zivy plot pfendSejte za rukojef, kdyZ je n(iz zastaveny. PFi pfepravé nebo
skladovdni niizek na Zivy plot vzdy nasadte kryt noZe. Rddnou manipulaci s niizkami se
sniZuje riziko osobniho zranéni noZi.

% Drzte elektricky pfistroj za izolované rukojeti, protoze fezaci ndiz by mohl pfijit do styku
s vlastnisifovou $ndrou.

% Kontakt fezaciho noze s piivodni $iidirou, kferd je pod napétim, mlize zplsobit pfenos napéti
na kovové Cdsti pristroje a miZe vést k Grazu elekirickym proudem.

% UdrZujte kabel mimo oblast sffihdni.

% Béhem provozu se mize kabel ztratit v kfovi a mGze byt omylem piefiznut.
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6. DODATECNA BEZPECNOSTI

DOPORUCENI

Bezpecénost pracovni oblasti

%
%

Vyrobek pouZzivejte zplisobem a k Géeldm popsanym v tomto ndvodu.
Obsluha nebo uZzivatel odpovidd za nehody nebo rizika zplisobend jinym osobdm nebo jejich
majetku.

Elekiricka bezpeénost

&

&

&

Brifsky normaliza¢ni Gstav (British Standards Institute) doporucuje zafizeni k omezeni
zbytkového proudu (RCD) se spoustécim proudem nepfesahujicim 30mA. Zkontrolujte
proudovy chrdnic¢ pfed kazdym pouZitim. Pfed pouzitim zkontrolujte kabel, zda neni
poskozen, a v pfipadé poskozeni nebo opotfebeni kabel vymérite.

Vyrobek nepouZzivejte, jsou-i elekirické kabely poskozené nebo opotfebované.

Dojde-li k pofezdni kabelu nebo poskozeni izolace, elekirondfadi okam?Zité odpojte ze zdroje
elekirické energie. Elekirického kabelu se nedotykejte, dokud neni odpojen od doddvky
elekfrické energie.

V@S prodiuZovaci kabel musi byt rozvinuty. Svinuté kabely se mohou prehfivat a snizovat tak
acinnost vaseho pristroje.

Pfed odpojenim zdstrcky, konektoru kabelu nebo prodiuzovaciho kabelu vZdy vypnéte pfivod
elekirického proudu.

Pred svinutim kabelu k uskladnéni vypnéte pfistroj, vytdhnéte zdstréku z pfivodu elekfrického
proudu a zkonfrolujte elekiricky kabel, zda nejevi zndmky poSkozeni nebo stérnufi.
Neopravujte poSkozeny kabel. Vyméfite ho za novy

Kabel vZdy svinujte opatrné. Vyhnéte se zkrouceni.

Pistroj pfipojujte pouze k takovému sifovému napéti, které odpovidd jmenovité hodnoté
vyznadené na vyrobnim stitku.

Zemnéni by nemélo byt za Zadnych okolnosti spojeno s zddnou ¢ésti vyrobku.

Kabely

%

PouZivejte pouze prodluzovaci kabely povolené dle HD 516. Zeptejte se odbornika.

Osobni bezpeénost

&
&

VZdy noste vhodny odév, rukavice a bezpeénou obuv.
Ddkladné zkontrolujte oblast, kde se md vyrobek pouZivat, a odstrarite vSechny kabely a jiné
cizi pfedmaéty.

FIELDMANN
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Veskeré Gpravy (otGéeni fezaciho noZe, naklonéni hlavy noZe) musi byt provddéno s
nasunutym pouzdrem a elektrické nlzky nesméji leZet pfi téchto Upravdch na noZzi.

Pfed pouZivanim a po kaZdém ndrazu zkontrolujte néfadi, zda nevykazuje zndmky opotfebeni
a v pfipadé potfeby opravte.

Pfed pouZitim elektrickych nlizek se vZzdy uijistéte, Ze je k nlzkdm fddné pfipevnény ochranny
kryt ruky, ktery byl souédsti doddvky.

Nikdy nepouZivejte nedpiny vyrobek nebo vyrobek s nepovolenou Gpravou.

Pouzivéni a adrzba elekironaradi

%
%
%

%

Naucte se jakym zpdsobem rychle vypnout niizky na Zivy plot v pfipadé nouzové situace.
Nikdy nedrzte nlizky za ochranny kryt ruky.

NepouZivejte nlizky na Zivy plot, kdyZ jsou bezpecnostni piipravky (ochrana ruky, obouruéni
spindni, ochranny kryt, rychly vypina¢ noze) poskozené.

Béhem pouzivéni vyrobku nepouZivejte Zebfik.

Vytdhnéte zastréku ze sité
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Chystdte-li se vyrobek na néjakou dobu opustit.

Chystdte-li se odstranit ucpdni.

Pred kontrolou, ¢isténim nebo prdci na zafizeni.

zasdhnete-li néjaky pfedmét. Vyrobek nepouZivejte, dokud si nejste zcela jisti, Ze je vyrobek
schopny bezpeéného provozu.

Zacne-li pristroj neobvykle vibrovat. OkamZité vyrobek zkontrolujte. Nadmérnd vibrace mlze
vést ke zranéni.

Chystdte-li se vyrobek predat jiné osobé.

Udrzba a skladovéni

/A POZOR! NEBEZPECI URAZU! Nedotykejte se nozul. Po ukondent prace nebo pfi jejim

&

preru$eni nasadte na noZe ochranny kryt.

UdrZujte vSechny matice a Srouby utazené, abyste zajistili, Ze jsou niizky v bezpeéném
provoznim stavu.

7. ROZSAH POUZITI

NUzky na Zivy plot pouZivejte vyhradné k fezdni Zivych plotd, ket a jinych okrasnych drevin. Pri
pouZiti ndizek na Zivy plot k jinému Géelu, neZ je vyslovné uveden v névodu, hrozi riziko jejich
poskozeni nebo vdzného poranéni obsluhy.




B 26

8. MONTAZ STROJE

Montdz ochranného krytu a listy

% Nasurite pfiloZzeny ochranny kryt (Obr. 1-bod 2) do drdZek v téle plotovych nliZzek a upevnéte
jej na obou strandch pomoci pfiloZenych upinacich Sroub.

Pripojeni k elektrické siti

% NUzky na Zivy plot pipojte pouze k jednofdzovému napdjeni stfidavym proudem.

% Ovéfte si, Ze parametry napdjeci sité odpovidaji hodnotdm uvedenym na typovém stitku
ndradi.

% Pripojte zdsfréku napdjeciho kabelu do zdsuvky vhodného prodluzovaciho kabelu.

% Vlylvorte smyCku, protdhnéte ji ofvorem v zadni rukojeti a zahdknéte ji za drzdk kabelu
(Obr. 1-bod 5).

Q. SPUSTENI NARADI
/A POZOR! Varovdni!
Ndradi pouZzivejte vyhradné k Gcellm uvedenym v kapitole Rozsah pouZiti.

1
Nastaveni rukojeti e (Obr.2)

% Zadnirukojet je mozné nastavit do do 4 horizontdinich poloh.
Jednotlivé polohy jsou 45° a 90° vpravo a vlevo. :
% Pritdhnéte tladitko (Obr. 2 - bod 1) a nastavte poZzadovanou polohu.

A\ POZOR! Ujistéte se, Ze se tlagitko nastaveni vrdtilo do vychozi polohy a zadni rukojef je
aretovéna v jedné z poloh. Neni-li tomu tak, ndizky se nespusti.

Zapnuti naradi

% Stisknéte obéma rukama souc¢asné vypinaé na zadni rukojeti (Obr. 1-bod 6) a vypinad¢
na predni rukojeti (Obr. 1-bod 3).

Vypnuti naiadi
% Uvolnéte vypina¢ (Obr. 1-bod 6) nebo (Obr.1-bod 3).

4 Pozndmka:
Brzda fezacich Eepeli zastavi pohyb Eepeli do 0,5 s, tedy témér okamzité. Maly zdblesk v
oblasti hornich ventilagnich otvord je normdini a nepfedstavuje Zadné riziko ani pro vds, ani
pro ndradi.

FIELDMANN
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10. STRIHANI ZIVYCH PLOTU

&
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Pred zahdjenim stfihani plotu najdéte vétve o priméru vétsim nez 20 mm a odfiznéte je
profezdvacimi ndzkami na vétve.

LichobéZnikovy fez odpovidd pfirozenému rlistu rostlin a pfispivé k optimdinimu rlstu Zivého
plotu.

Nejprve zastfihnéte bocni sfrany smérem zdola nahoru. Nyni zastfihnéte horni ¢ast do tvaru
dle svého prdni; zvolit mGZzete rovny stfih, stfih do tvaru stfechy nebo kulaté zasttizeni.
Bezpecénostni epel md na bocich zakulacené a odstupfiované zuby, které snizuji riziko Grazu
pfi prdci s ndfadim. Dalsi ochrana proti ndrazu brdni nezddoucimu zpétnému rdzu pfi
ndhodném kontakfu Cepeli se sténou, plotem aj.

Pokud dojde k zaseknuti ¢i zablokovéni Eepeli cizim pfedmétem, okamyzité vypnéte mofor,
vytdhnéte zdstréku ze zdsuvky a vyjméte pfedmét z Cepeli.

Upozornéni: Pii kontaktu Cepeli s kovovymi pfredméty, napf. s plotem, mize dojit k poSkozeni
Cepell.

Pfi stiihani davejte pozor, abyste méli napdject kabel vzdy bezpedné za sebou. Zivy plot

iy v

Proto si smér postupu fezu napldnuijte jesté pred zahdjenim stihani Zivého plotu.

11. SKLADOVANI

&

%
%
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El. ndZky je nutno skladovat mimo dosah déti.

Vytdhnéte sifovou zdstreku.

Ocistéte el. nlzky a nasurite ochranny kryt 1 na fezaci Gepel 2.
El. nGZky skladujte na suchém nemrznoucim misté.

12. UDRZBA

Cisténi nizek na zivy plot

/A POZOR! Nebezpedi poranéni / Grazu elekirickym proudem! Pfed provddénim Gdrzby piistroj

%
%
%

vZdy odpojte z el. sité a nasurite ochranny kryt 1 na fezaci éepel 2.

Ocistéte nGzky na Zivy plot vihkym hadfikem.
Rezaci ¢epel 2 namazte olejem s nizkou viskozitou.
Vyhnéte se kontakfu s umélohmotnymi ¢dstmi.
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13. TECHNICKE UDAJE

Napdjeci napéti/frekvence 230 ~ 240 V/50 Hz
Otdcky naprdzdno 1700 ot./min
Pfikon 600 W
Délka listy 550 mm
Max. priimér stfihu 20 mm
Hmotnost 2,60 kg
Deklarovand Groven hluku 100db(A)
Maximdini Groven vibraci 2.755m/s2 K=1.5m/s2

Névod k pouziti v origindinim jazyce.

14. CO DELAT ,KDYZ..”

V' ndsleduijici tabulce jsou popsdny konfroly a postupy, které mizete provést, nebude-li vase
ndradi pracovat sprévné. Neumozni-li tyfo pokyny nalezeni nebo odstranéni problému, kontakfuijte
autorizovany servis.

A VAROVANI!: Pred zkoumdnim zdvady provedte vypnuti ndfadi a odpojte zdstréku
napdjeciho kabelu od zasuvky.

- Poskozeny prodluzovaci kabel

Kdyz... Moznd pfi¢ina Odstranéni
NUzky na Zivé ploty - Bez napdjeni - Zkontrolujte napdjent
nepracuji - Vadnd zGsuvka - Vyzkousejte jinou zdsuvku, provedte vyménu

- Zkontrolujte napdjeci kabel a je-li to nutné, provedte
vyménu (Kontaktujte autorizovany servis)

NGzky na Zivé ploty
pracuji prerusované

- Poskozeny prodluZovaci kabel

- Zévada vnitfni elekfroinstalace
- PoSkozeny spina¢ zapnuto/vypnuto

- Zkontrolujte napdjeci kabel a je-lito nutné, provedte
vyménu

- Kontaktujte autorizovany servis

- Kontaktujte autorizovany servis

Motor béZi, ale noZe se
nepohybuiji

- Vnitfni zdvada

- Kontaktujte autorizovany servis

NoZe nlizek jsou horké

- Tupé noze

- NoZe nlizek jsou deformovdny

- Pfili$ velké treni zplisobené nedostatkem
maziva

- Nechejte noze nabrousit
- Nechejte noZe opravit
- PouZzijte mazivo ve spreji

§5 FIELDMANN
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15. PROHLASENI O SHODE
- ® FAST CR, as.
- Cernokostelecka 1621, 251 01 Ricany, Czech Republic
tel: +420 323 204 111, fax: +420 323 204 110

PROHLASENI O SHODE
Produkt/ znacka: Elektrické ntizky na Zivy plot / FIELDMANN
Typ/ model: FZN 2505-E

AC 230-240V, 50Hz, 600W, T¥ida Il, IP20, Sitka se¢eni: 550mm
naméfena hladina akustického vykonu: Lpa= 86,1 dB(A)
garantovana hladina akustického vykonu: Lwa= 100 dB(A)

Vyrobce: FAST CR, a.s.
Cernokosteleckd 2111, 100 00 Praha 10, Czech Republic
VAT no: CZ26726548

Vyrobek je ve shodé s nize uvedenymi smérnicemi a nafizenimi:
Directive MD 2006/42/EC

Directive EMC 2014/30/EU

Directive RoHS 2011/65/EU

Directive Noise 2000/14/EC

a normami:

EN 60745-1:2009+A11
EN 60745-2-15:2009+A1
EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Vydanov: Praze Jméno: Ing. Zdenék Pech
Chairman of the Board

Datum vydani:  13.9.2019 Podpis:

FHS-‘-. FAST CR, a.s. ® /’j

Gernokostelecka 1621, 251 01 Rigany
1CO: 26726548 ftel.: +420/ 323 204 111 /
DIG: CZ26726548  fax: +420/ 323 204 110

1€0: 26 72 65 48, DIC: CZ-26 72 65 48

Bankovni spojeni: Komercni banka Praha 1, ¢.u. 89309011/0100, Ceska spofitelna Praha 4, ¢.0. 2375682/0800,
CSOB Praha 1, ¢.0. 8010-0116233383/0300
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16. LIKVIDACE

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM
PouZity obalovy materidl odloZte na misto uréené obci k ukldddni odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento symbol na produkfech anebo v priivodnich dokumentech znamend,
Ze pouzité elekirické a elekironické vyrobky nesmi byt pfiddny do bézného
komundiniho odpadu. Ke sprévné likvidaci, obnové a recyklaci predejte tyto
vyrobky na uréend sbérnd mista. Alfernativné v nékterych zemich Evropské
unie nebo jinych evropskych zemich mdzete vrdtit své vyrobky mistnimu
prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Sprévnou likvidaci fohoto
produktu pom(iZete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomdhdte prevenci
potencidinich negativnich dopad na Zivotni prosttedi a lidské zdravi, coz
by mohly byt ddsledky nesprdvné likvidace odpad(l. Dalsi podrobnosti si
likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s ndrodnimi predpisy
udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie

Chcete-li likvidovat elekirickd a elekironickd zafizeni, vyzddejte si potfebné
informace od svého prodejce nebo dodavatele. Likvidace v ostatnich zemich
mimo Evropskou unii Tenfo symbol je platny v Evropské unii. Chcefe-li fenfo
vyrobek zlikvidovat, vyZddejte si potfebné informace o spravném zplsobu
likvidace od mistnich Gfad( nebo od svého prodejce.

c € Tento vyrobek splfiuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, které se na néj
vztahuii.

Zmény v textu, designu a technickych specifi kaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozornénia
vyhrazujeme si prdvo na jejich zménu.
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Elekirické noznice na zivy plot
NAVOD NA OBSLUHU

Dakujeme vam, Ze ste si zakupili tieto elekirické noznice na Zivy plot. Skér, nez ich
zaénete pouzivat, preéitajte si, prosim, pozorne tento ndvod na obsluhu a uschovaj-
te ho pre pripad d'alSieho poutzitia.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PREDPISY

Délezité bezpeénosiné upozornenia

% \lyrobok starostlivo vybalte a dajfe pozor, aby ste nevyhodili Ziadnu éast obalového materidlu
skor, ako ndjdete vSetky stcasti vyrobku.

% \lyrobok uschovdvajte na suchom mieste mimo dosahu defi.

% Citajte vSetky upozornenia a pokyny. Zanedbanie pri dodrzovani varovnych upozorneni a
pokynov mozu mat za ndsledok Graz elekirickym prddom, poZiar a/alebo fazké poranenia.

Obal

Vyrobok je umiestneny v obale bréniacom poskodeniu pri fransporte. Tento obal je surovinou a je
mozné ho preto odovzdat na recykldciu.

Navod na pouzitie

Kym zaénete so sfrojom pracovat, preéitajte si nasledujlce bezpecnostné predpisy a pokyny
na pouZzivanie. Zozndmte sa s obsluznymi prvkami a sprdvnym pouZivanim zariadenia. Ndvod
starostlivo uschovajte pre pripad neskorsej potreby. Minimdine po€as zdruky odpordéame
uschovat origindiny obal vrdtane vnitorného baliaceho materidlu, pokladniény doklad a
zArucny list. V pripade prepravy zabalte stroj spét do origindinej Skatule od vyrobcu, zaistite si
tak maximdinu ochranu vyrobku pri pripadnom fransporte (napr. stahovani alebo odoslani do
servisného strediska).

4 Pozndmka: Ak odovzddvate stroj dal$im osobdm, odovzdaijte ho spoloéne s névodom.
DodrZiavanie prilozeného ndvodu na obsluhu je predpokladom riadneho pouzivania stroja.
Névod na obsluhu obsahuje aj pokyny pre obsluhu, GdrZbu a opravy.

Vyrobca nepreberd zodpovednost za nehody alebo skody, ktoré vzniknua
nésledkom nedodrziavania tohto navodu.
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2. VYSVETLENIE STITKOV S POKYNMI
NA STROJI

® QP>

VAROVANIE!

PreCitajte si pozorne pokyny pre
pouzivatela a nastuduijte si vSetky
ovlddace aich funkciu.

Ak dojde k poskodeniu alebo
prerezaniu kabla, okamzite vytiahnite
zQ@stréku zo siete.

Nevystavuijte dazdu.

V dazdivom pocasi vyrobok
nenechdvaijte vonku.

Pouzivajte ochranu zraku a sluchu.
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3. POPIS STROJA A OBSAH DODAVKY

Popis stroja (Obr. 1)

Rezacia ¢epel a 4
Ochranny kryt N
Prednd rukovdt s vypinaGom
Zadnd rukovdt s vypinac¢om
DrZiak kdbla

Zadnd rukovdf s vypinadom

(0br. 1)

OOk WN —

Obsah doddavky

% Elekirické noZnice

% Ochrannd liSta noznic
% Ndvod na obsluhu

% ZArucny list

4. KDE MOZNO ELEKTRICKE NOZNICE
POUZIVAT

Sprdavne pouzitie

% Tieto elekfrické noZnice sU uréené na strihanie Zivych plotov, krikov, krovin a pddopokryvnych
rastlin na sikromnych zdhraddch a pozemkoch. Predpokladom sprdvneho pouZivania el.
noZnic je dodrZiavanie tychto pokynov.

/A POZOR! Nebezpedenstvo trazu! Elekirické noZnice sa nesmd pouZivat na kosenie
frdvnikov/okrajov frdvnikov alebo na rezanie materidlov na kompost.

5. BEZPECNOSTNE POKYNY

A POZOR! 7 dvodu bezpednosti tieto elekirické noznice nesmu pouzivat osoby mladsie ako
16 rokov a osoby, kforé sa nezozndmili s tymfo ndvodom na pouZitie. Osoby s obmedzenymi
fyzickymi alebo mentdinymi schopnosfami méZzu tieto elekirické noznice pouzivat len pod
dohladom alebo na zdklade pokynov zodpovednej osoby.
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/A POZOR! Pri nesprdvnom pouzivani moZe byf tento vyrobok nebezpedny. Na zaistenie

&5
&5

primeranej bezpec€nosti a vykonu pri pouZivani tohto vyrobku je potrebné dodrziavat
varovania a bezpe¢nostné pokyny. Pouzivatel zodpovedd za dodrziavanie varovani a
pokynov obsiahnutych v fomto ndvode a uvedenych na vyrobku. Pokial nie st ochranné kryty
dodané vyrobcom sprdvne umiestnené, vyrobok nepouzivajte.

Odportéa sa pouZivat ochranu oéi.
VSeobecné varovania o bezpecnosti elektrondradia.

/A POZOR! Precitajte si vietky bezpetnostné varovania a pokyny.

/A POZOR! NedodrZanie varovani a pokynov mdze spdsobit Gder elekirickym pridom,

poziar resp. vazny Graz.

/A POZOR! Vetky varovania a pokyny si uschovaijte pre buddce pouZitie.

/A POZOR! \Vyraz ,elekirické ndradie” pouzivany vo varovaniach oznacuje elekirondradie

napdjané z elekirickej siefe (s kablom) alebo z batérie (bez kdbla).

Bezpeénost pracovného miesta

%
%
%

%
%
%

UdrZujte pracovné miesto v Cistote a dobre osvetlené.

Préca v neupratanych a tmavych priestoroch ¢asto vedie k nehoddm.

Elektrondradie nepouzivajte na miestach, kde hrozi explézia, ako napriklad v blizkosti
horfavych kvapalin, plynov alebo v prasnom prostredi.

Elektrondradie produkuje iskry, ktforé mozu vznietif prach alebo vypary.

Pocas pouzivania elekfrondradia udrzujte dostatoéni vzdialenost od deti a prizerajdcich.
Rozptylovanie mdZze viest k strate kontroly.

Elekirick& bezpeénost

&

$ S HG % %

% %

Zéstreka elektrondradia musi zodpovedaf siefovej zdsuvke. Zastréku nikdy neupravuijte. V
pripade uzemneného elektrondradia nikdy nepouzivajte adaptéry na zésuvky.

Neupravené zdstréky a zodpovedajlce zésuvky znizia riziko drazu elekfrickym pridom.
Zabrdnte telesnému kontaktu s uzemnenymi predmetmi, ako je potrubie, radidtory, spordky a
chladnicky.

Ak je vaSe telo spojené so zemou, hrozi zvySené riziko Urazu elekirickym pradom.
Elektrondradie nevystavujte dazdu ani vihku.

Voda v elekfrondradi zvySuije riziko Grazu elektrickym pradom.

Kdbel nikdy nepouzivajte na nesprdvne Uéely, napriklad na nosenie, fahanie alebo vypinanie
elekfrondradia zo siefe. UdrZujte kdbel v dostatoénej vzdialenosti od horlcich povrchov, oleja,
ostrych povrchov alebo pohyblivych Easti.

PoSkodené alebo zamotané kable zvySuiju riziko Urazu elekirickym prdadom.

PoCas pouzivania elektrondradia vonku pouZzivajte predizovaci kdbel vhodny na vonkajSie
pouZzitie.




%

PouZivanim kdbla vhodného na vonkajSie pouZitie zniZite riziko Grazu elektrickym prddom.
Ak sa nemoZete vyhn(t pouZivaniu elektrického ndradia vo vihkom prostredi, pouZite
napdjanie chrdnené pridovym chréni¢om.

PouZzitie pradového chrdni¢a zniZuije riziko Grazu elekirickym pradom.

Osobna bezpeénost

%

G 5 %

&

Pri pouzivani elektrondradia budte pozorni, sleduijte to, Go robite, a pouZivajte zdravy rozum.
Elektrondradie nepouZivajte, ak ste unaveni alebo pod vplyvom omamnych Idfok, alkoholu
alebo liekov.

Chvilka nepozornosti po¢as pouzivania ndradia moze viest k vdznemu zraneniu.

PouZivajte osobné ochranné pomacky. VZdy pouZivajte ochranu oéi.

Ochranné pomacky, ako napr. protiprachovy respirdtor, protiSmykové bezpeénostnd obuy,
tvrdd pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu pouZivané v zodpovedajlcich podmienkach,
Znizuje riziko zranenia.

Vyvarujte sa nedmyselnému spusteniu. Skor, nez ndstroj pripojite k zdroju energie, resp.
batérii, alebo neZ ndstroj zdvihnete &i ho prenesiete, uistite sa, Ze je vypinaé v polohe vypnuté
(OFF).

Prendsanie elekirondradia s prstom na vypinadi alebo zapojenie prddu do elekirondradia s
vypinaom v polohe zapnuté (ON) vedie k nehoddm.

Pred spustenim elekfrondradia odstrdnte vSetky nastavovacie ndstroje alebo klice.

Ndstroj alebo kIGE, ktory ponechdte pripevneny k rotujlcej Casti elekirického néradia, moze
spdsobif zranenie.

Neprecefuijte sa. Za kazdych okolnosti si udrZujte stabilny postoj a rovnovdhu.

Budete tak lepsie oviddaf elektrondradie v nepredvidanych situdcidch.

Noste vhodné oblecenie. Nenoste volné odevy a Sperky. UdrZujte svoje viasy, odev a rukavice
v dostatoénej vzdialenosti od pohyblivych ¢asti.

VoIné odevy, Sperky alebo dihé viasy sa mdZu zachytif v pohyblivych éastiach.

Ak st dodané prostriedky na pripojenie zariadeni na odsdvanie a zber prachu, uistite sa, ¢i st
sprdvne pripojené a pouZivané.

PouZivanie tychto zariadeni mdZe znizif rizikd spojené s prachom.

Pouzivanie a udrzba elekirondradia

&

Neprefazuijte elekirické ndradie. PouZivajte sprdvne ndradie, ktoré je uréené na vykondvani
précu.

Sprdvne elekfrondradie bude lepSie a bezpe€nejSie vykondvat prdcu, na kford bolo
konstruované.

NepouZivaijte elekirondradie, kforé nie je mozné zapndf a vypndt spinadom.

Akékolvek elekirondradie, kforé nie je mozné oviddat spinaom, je nebezpeéné a musi byf
opravené.
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% Odpdjajte ndradie vytiahnutim zéstréky zo siefovej zasuvky pred akymkolvek nastavovanim,
vymenou prisluSenstva alebo pred uloZenim nepouZivaného elektrického ndradia.

% Tieto preventivne bezpe€nostné opatrenia znizuju riziko ndhodného spustenia elekirického
ndradia.

% Elekfrondradie skladujte mimo dosahu deti a zabrdite pouZivaniu elektrondradia osobami,
ktoré nie sl obozndmené s elekfrondradim alebo tymto ndvodom na pouZitie.

% Elekfrondradie je v rukdch neskisenych pouZivatelov nebezpedné.

% Vykondvajte GdrZbu elektrondradia. Kontrolujte nastavenie pohybujlcich sa ¢asti a ich
pohyblivost, sUstredte sa na praskliny, zlomené stcasti a akékolvek dalSie okolnosti, ktoré
moZu ohrozit funkciu elektrondradia. Ak je ndradie poskodené, pred dal$im pouZivanim
zaistite jeho opravu.

% Vela nehdd je spdsobenych nesprdvnou GdrZzbou ndradia.

% Rezacie ndstroje udrZiavajte ostré a Gisté.

% Sprdvne udrZiavané a naostrené rezacie ndstroje sa s mensou pravdepodobnosfou zachytia
za materidl alebo sa zablokujd a prdca s nimi sa fahSie kontroluje.

% Elektrondradie, prislusenstvo, pracovné ndstroje atd. pouZivajte v stlade s tymito pokynmi
a takym spdsobom, aky bol predpisany pre konkrétne elektrondradie, a fo s ohfadom na dané
podmienky préce a druh vykondvanej prdce.

% PouZivanie elekirondradia na vykondvanie inych ¢innosti, neZ na aké bolo uréené, méze viest
k nebezpecnym situdcidm.

% PouZivajte ruéné elektrické néradie, prisluSenstvo a rezné dosticky v stlade s fymito pokynmi,
s ohladom na pracovné podmienky a prdcu, ktorG mdte vykona.

% PouZivanie elekirondradia na iné nez zamyslané Géely by mohlo viest k nebezpedénej situdcii.

Servis

% Nechaijte si svoje elektrondradie servisovat kvalifikovanym technikom, ktory bude pouZivaf
iba identické ndhradné diely.

% Vdaka fomu zachovdte bezpecénost elektrondradia.

Bezpecnostné varovania, ktoré sa vzfahuji na elekirické noZnice na Zivy
plot

&

VSetky Casti fela udrzujte mimo rezaci ndz. Ked' sa ndz pohybuije, neodstrafiujte odrezany
materidl ani nedrzte materidl, ktory chcete odrezaf. Pri odstrafiovani zadreného materidlu
zaistite, aby bol spina¢ vo vypnutej polohe.

Chvila nepozornosti pri pouzivani elekfrickych ndstrojov mdze maf za ndsledok vézne
zranenie 0soOb.

Elekirické noznice na Zivy plot prendsajte za rukovdf, ked je néZ zastaveny. Pri preprave alebo
skladovani noZnic na Zivy plot vzdy nasadte kryt noza. Riadnou manipuldciou s noznicami sa
znizuje riziko osobného zranenia noZmi.




DrZte elektricky pristroj za izolované rukovéti, pretoZe rezaci néz by mohol prist do styku s
vlastnou siefovou $ndrou.

Kontakt rezacieho noZa s privodnou $ndrou, kford je pod napdtim, méZe spdsobif prenos
napdtia na kovové Casti pristroja a mdZe viest k Grazu elektrickym pradom.

UdrZuijte kdbel mimo oblasti strihania.

Pocas prevadzky sa mdZe kdbel strafif v krovi @ mdZe byt omylom prerezany.

6. DODATOCNE BEZPECNOSTNE

ODPORUCANIA

Bezpeénost pracovnej oblasti

%
%

\Vyrobok pouZivajte spésobom a na Géely popisané v fomfo ndvode.
Obsluha alebo pouZivatel zodpovedajd za nehody alebo riziké spdsobené inym osobdm
alebo ich majetku.

Elekirick& bezpeénost

%

%

%

Britsky normalizaény Gstav (British Standards Institute) odporGéa zariadenie na obmedzenie
zvySkového pridu (RCD) so spUstacim pradom nepresahujicim 30mA. Skontrolujte prddovy
chrdni¢ pred kazdym pouZitim. Pred pouZitim skontrolujte kébel, i nie je poSkodeny, a v
pripade poskodenia alebo opotrebovania kdbel vymerite.

\Vlyrobok nepouZivaite, ak su elektrické kdble poskodené alebo opotrebované.

Ak ddjde k porezaniu kébla alebo poskodeniu izoldcie, elekirondradie okamZite odpojte zo
zdroja elekirickej energie. Elekirického kdbla sa nedotykaijte, az kym nie je odpojeny od
doddvky elekirickej energie.

Vas prediZovaci kdbel musi byt rozvinuty. Navinuté kéble sa mdzu prehrievat a znizovat tak
céinnost vasho pristroja.

Pred odpojenim zdstréky, konektora kdbla alebo prediZzovacieho kdbla vZdy vypnite privod
elekirického pradu.

Pred navinutim kdbla na uskladnenie vypnite pristroj, vytiahnite zéstréku z privodu
elekirického pradu a skonfrolujte elekiricky kdbel, &i nejavi zndmky poskodenia alebo
starnutia. Poskodeny kdbel neopravujte, vymefite ho za novy.

Kdbel vZdy navifite opatrne. Viyhnite sa skrateniu.

Pristroj pripdjajte iba k takému siefovému napdtiu, ktoré zodpovedd menovitej hodnote
vyznadenej na vyrobnom Stitku.

Uzemnenie by nemalo byt za Ziadnych okolnosti spojené so Ziadnou ¢asfou vyrobku.

Kdble

&

PouZivajte iba prediZovacie kdble povolené podia HD 516. Spytajte sa odbornika.
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Osobna bezpeénost

% VZdy noste vhodny odev, rukavice a bezpe¢nd obuv.

% DOkladne skontrolujte oblast, kde sa md dany vyrobok pouZivaf, a odstrante vSetky kdble a
iné cudzie predmety.

% VSetky Upravy (ofdCanie rezacieho noza, naklonenie hlavy noza) sa musia vykondvat' s
nasunufym puzdrom a elekfrické noZnice nesmu lezaf pri tychto Gpravach na noZi.

% Pred pouZivanim a po kazdom ndraze skontrolujte ndradie, ¢i nevykazuje zndmky
opofrebovania a v pripade pofreby opravte.

% Pred pouzitim elekirickych noznic sa vzdy uistite, Ze je k nozniciam riadne pripevneny
ochranny kryt ruky, ktory bol si¢asfou doddvky.

% Nikdy nepouzivajte nekompletny vyrobok alebo vyrobok s nepovolenou dpravou.

Pouzivanie a udrzba elektrondradia

% Naucte sa, akym spdsobom rychlo vypn(t noznice na zivy plof v pripade nddzovej situdcie.

% Nikdy nedrZte noznice za ochranny kryf ruky.

% Nepouzivajte noznice na zivy plof, ked s bezpecnostné pripravky (ochrana ruky, obojruéné
spinanie, ochranny kryt, rychly vypina¢ noza) poskodené.

% Pocas pouzivania vyrobku nepouzivajte rebrik.

Vytiahnite zastréku zo siete

% Ak sa chystdte vyrobok na nejaky éas opustif.

Ak sa chystdte odstrdnif upchatie.

Pred kontrolou, Gistenim alebo prdcou na zariadeni.

Ak zasiahnete nejaky predmet. Vyrobok nepouZivajte, kym si nie ste Gpline isti, Ze je vyrobok
schopny bezpednej prevddzky.

Ak zacne pristroj nezvy€ajne vibrovaf. OkamzZite vyrobok skonfrolujte. Nadmerné vibrdcia
moze viest k zraneniu.

% Ak sa chystdte vyrobok odovzdat inej osobe.

S 5 K

%

Udrzba a skladovanie

/A POZOR! NEBEZPECENSTVO URAZU! Nedotykaijte sa nozov. Po ukongeni prdce alebo pri jej
preru$eni nasadte na noZe ochranny kryt.

% UdrZujte vSetky matice a skrutky utiahnuté, aby ste zaistili, Ze st noZnice v bezpeénom
prevddzkovom stave.
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7. ROZSAH POUZITIA

Noznice na zivy plof pouZivajte vyhradne na rezanie Zivych plotov, krikov a inych okrasnych
drevin. Pri pouZiti noznic na Zivy plot na iny Gcel, nez je vyslovne uvedeny v ndvode, hrozi riziko ich
poskodenia alebo vézneho poranenia obsluhy.

8. MONTAZ STROJA

Montdaz ochranného krytu a listy

% Nasunite priloZzeny ochranny kryt (Obr.1 - bod 2) do drdZok v tele plotovych noZnic a upevnite
ho na oboch strandch pomocou priloZzenych upinacich skrutiek.

Pripojenie k elektrickej sieti

Noznice na zivy plot pripojte iba k jednofézovému napdjaniu striedavym prdadom.
Overte si, Ze parametre napdjacej siete zodpovedajd Gdajom na typovom Stitku ndradia.
Pripojte zdstréku napdjacieho kdbla do zdsuvky vhodného predizovacieho kdbla.
Viytvorte slucku, pretiahnite ju ofvorom v zadnej rukoveéti a zaveste ju za drziak kdbla
(Obr.1-bod 5).

9. SPUSTENIE NARADIA

/A POZOR! Varovanie!
Ndradie pouZivajte vyhradne na Gcely uvedené v kapitole Rozsah pouZzifia.

R )

1
Nastavenie rukovéti e (Obr. 2)

% Zadnu rukovdf je mozné nastavif do 4 horizontdinych poldh.
Jednotlivé polohy st 45° a 90° vpravo a viavo.
% Pritiahnite flagidlo (Obr. 2 - bod 1) a nastavte pozadovand polohu.

/A POZOR! Uistite sa, Ze sa tlacidlo nastavenia vrdtilo do vychodiskovej polohy a zadnd
rukovdt je arefovand v jednej z poldh. Ak nie je fomu tak, noznice sa nespustia.
Zapnutie ndradia

% Stlacte oboma rukami siéasne vypinaé na zadnej rukovdti (Obr. 1-bod 6) a vypinacé
na prednej rukovdti (Obr.1 - bod 3).

Vypnutie naradia
% Uvolnite vypinac (Obr.1 - bod 6) alebo (Obr.1-bod 3).
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4 Poznamka:

Brzda rezacich ¢epeli zastavi pohyb ¢epeli do 0,5 s, teda takmer okamZite. Maly zablesk v
oblasti hornych ventilaénych otvorov je normdiny a nepredstavuje Ziadne riziko ani pre vds,
ani pre néradie.

10. STRIHANIE ZIVYCH PLOTOV

%

%

Pred zacatim strihania plotu ndjdite kondre s priemerom véésim ako 20 mm a odreZte ich
prerezdvacimi noznicami na kondre.

Lichobeznikovy rez zodpovedd prirodzenému rastu rastlin a prispieva k optimdlinemu rastu
Zivého plotu.

Najprv zastrihnite bocné strany smerom zdola nahor. Teraz zastrihnite hornd ¢ast do tvaru
podla svojho Zelania; zvolit mdZete rovny strih, strih do tvaru strechy alebo gulaté
zastrihnutie.

Bezpecénostnd éepel' md na bokoch zagulatené a odstupfiované zuby, kforé znizuija riziko
drazu pri prdci s ndradim. Dalsia ochrana proti ndrazu bréni neziaducemu spétnému rézu pri
ndhodnom kontakte ¢epeli so stenou, plotom atd.

Ak ddjde k zaseknutiu alebo zablokovaniu epeli cudzim predmetom, okamZite vypnite motor,
wytiahnite zdstréku zo zasuvky a vyberte predmet z Gepel.

Upozornenie: Pri kontakte Gepeli s kovovymi predmetmi, napr. s plotom, mdZe dojst k
poskodeniu Gepeli.

Pri strihani ddvajte pozor, aby ste mali napdjaci kdbel vzdy bezpeéne za sebou. Zivy plot
zacnite strinat vZdy v najblizSom bode k napdjacej zdsuvke a postupuijte od nej smerom
dalej. Preto si smer postupu rezu napldnujte este pred za¢atim strihania Zivého plota.

11. SKLADOVANIE

%

&
&
&

El. noZnice je nutné skiadovaf mimo dosahu deti.

Vytiahnite siefovi zdstréku.

Ocistite el. noZnice a nasufte ochranny kryt 1 na rezaciu éepel 2.
El. noZnice skladujte na suchom nemrznicom mieste.

12. UDRZBA

Cistenie noznic na zivy plot

A POZOR! Nebezpedensivo poranenia / drazu elekirickym prddom! Pred vykondvanim tdrzby

%
%
%

pristroj vzdy odpojte z el. siefe a nasurife ochranny kryt 1 na rezaciu Cepel 2.

Ocistite noZnice na Zivy plot vihkou handrickou.
Rezaciu Cepel 2 namazte olejom s nizkou viskozitou.
Viyhnite sa kontaktu s umelohmotnymi asfami.
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13. TECHNICKE UDAJE

Napdjacie napdtie /frekvencia 230 ~ 240V/50 Hz
Otdcky naprézdno 1700 ot./min
Prikon 600 W
Dizka ligty 550 mm
Max. priemer strihu 20mm
Hmotnosf 2,60 kg
Deklarovand Groven hluku 100db(A)
Maximdina droven vibrdcii 2.755m/s2 K=1.5m/s2

Ndvod na pouZitie - len jazykovd mutdcia.

14. CO ROBIT ,KED..”

V nasledujlcej tabulke su opisané kontroly a postupy, ktoré mozete vykonat, ak nebude vase
ndradie pracovaf sprdvne. Ak neumoznia fiefo pokyny ndjdenie alebo odstrdnenie problému,
kontaktujte auforizovany servis.

/A VAROVANIE!: Pred skimanim poruchy vypnite ndradie a odpojte zéstréku napdjacieho
kdbla od z4suvky.

Ked... Moznd pri¢ina Odstranenie
NoZnice na Zivé ploty - Bez napgjania - Skontrolujte napdjanie
nepracujl - Chybnd zdsuvka - Vyskusajte inG zdsuvku, vymerite

- Poskodeny prediZovaci kdbel - Skontrolujte napdjaci kdbel a ak je to nutné,

vymeiite (Kontaktujte autorizovany servis)

Noznice na zivé ploty - Poskodeny prediZovaci kdbel - Skontrolujte napdjaci kdbel a ak je to nutné,
pracujd preruSovane vymeiite

- Porucha vnitornej elektroinstaldcie - Kontaktujte autorizovany servis

- Poskodeny spina¢ zapnuté/vypnuté - Kontaktujte autorizovany servis
Motor bezi, ale noZze sa | - Vndtornd porucha - Kontaktujte autorizovany servis
nepohybuju
NoZe noznic st hortice | - Tupé noze - Nechajte noZe nabrusif

- NoZe noznic su deformované - Nechajte noZe opravif

— Prili§ verké trenie spésobené nedostatkom maziva | - PouZite mazivo v spreji

FIELDMANN
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15. VYHLASENIE O ZHODE

Cernokostelecka 1621, 251 01 Ricany, Czech Republic

- ® FAST CR, ass.
-—
tel: +420 323 204 111, fax: +420 323 204 110

VYHLASENIE O ZHODE
Produkt / znaéka: Elektrické noznice na Zivy plot / FIELDMANN
Type / model: FZN 2505-E

AC 230-240V, 50Hz, 600W, Trieda II, IP20, Dizka rezu: 550mm
nameranad hladina akustického vykonu: Lpa= 86,1 dB(A)
garantovana hladina akustického vykonu: Lwa= 100 dB(A)

Vyrobca: FAST CR, a.s.
Cernokostelecka 2111, 100 00 Praha 10, Czech Republic
VAT no: CZ26726548

Vyrobok je ve zhode s nize uvedenymi smernicami a nariadeniami:
Directive MD 2006/42/EC

Directive EMC 2014/30/EU

Directive RoHS 2011/65/EU

Directive Noise 2000/14/EC

a normami:

EN 60745-1:2009+A11
EN 60745-2-15:2009+A1
EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Vydanov: Prahe Meno: Ing. Zdenék Pech
Chairman of the Board

Datum vydanie: 13.9.2019 Podpis:

FRAST msreras ® /_j

Gernokostelecka 1621, 251 01 Ridany
1CO: 26726548 tel.: +420/ 323 204 111 ’Q&
DIC: C226726548  fax: +420/ 323 204 110

1€0: 26 72 65 48, DIC: CZ-26 72 65 48

Bankovni spojeni: Komercni banka Praha 1, ¢.U. 89309011/0100, Ceska sporitelna Praha 4, ¢.u. 2375682/0800,

CSOB Praha 1, ¢.0. 8010-0116233383,/0300
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16. LIKVIDACIA

q3

POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM
Pouzity obalovy materidl odloZte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znameng,
Ze pouzité elekirické a elekironické vyrobky sa nesmu priddvaf do bezného
komundineho odpadu. Na sprdvnu likviddciu, obnovu a recykldciu odovzdaijte
tieto vyrobky na uréené zberné miesta. V niektorych krajindch Eurépskej Gnie
alebo inych eurdpskych krajindch mdzete vrdtit svoje vyrobky miestnemu
predajcovi pri kipe ekvivalentného nového produktu. Sprévnou likvidaciou
tohto produktu pomdzete zachovat cenné prirodné zdroje a napomdhate
prevencii pofencidinych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské
zdravie, 8o by mohlo byt désledkom nesprévnej likvidécie odpadov. Dalsie
miesta. Pri nesprdvne;j likviddcii fohto druhu odpadu mézu byt v silade s
ndrodnymi predpismi udelené pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajindch Eurépskej Gnie
Ak chcete likvidovat elekirické a elekironické zariadenia, vyZiadaijte si potrebné
informdcie od svojho predajcu alebo doddvatela.

Likvidacia v ostatnych krajindch mimo Eurépskej tnie

Tento symbol je platny v Eurépskej Gnii. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat,
vyZiadaijte si potrebné informdcie o sprdvnom spdsobe likviddcie od miestnych
Uradov alebo od svojho predajcu

Tento vyjrobok spifia v3etky zakladné poZiadavky smernic EU, kforé sa nafi
vztahujd.

Zmeny v texte, dizajne a technickych SpecifikGcidch sa mézu menit bez predchddzajdceho
upozornenia a vyhradzujeme si prdvo na ich zmenu.
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Elektromos sdvenynyird olld
HASZNALATI UTMUTATO

K&szonjik, hogy cégiink elektromos sévénynyiré olléjanak megvdasarlasa mellett
dontétt. Mielétt haszndlatba venné, kérjiik, olvassa el figyelmesen ezt a haszndlati
Utmutatét, majd érizze meg, hogy késébb barmikor Gjraolvashassa.
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1. ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Fontos biztonsdgi figyelmeztetések

% Figyelmesen csomagolja ki a ferméket, és Ugyelien arra, hogy ne dobja ki a csomagolds
semelyik részét mindaddig, amig meg nem taldlta a fermék valamennyi alkotéelemét.

% Atferméket szdraz helyen, gyermekektdl tavol fartsa.

% Olvassa el az dsszes figyelmeztetést és utasitdst. A figyelmeztetések be nem tartds
dramiitéshez, t(izhdz és/vagy sulyos sérilésekhez vezethet.

Csomagolds

A csomagoléanyag szdllitds kozben dvja a ferméket. Ez a csomagolds nyersanyag, ezért
Ujrahasznositds céljgval leadhato.

Haszndalati Gtmutaté

Miel6tt megkezdené a munkavégzést a készilékkel, olvassa el figyelmesen a kévetkezd
biztonsdgi és haszndlafi utasitdsokat. Ismerkedjen meg a gép kezelészerveivel, és a helyes
haszndlat szabdlyaival. A haszndlati Gtmutaté 6rizze meg egy esetleges késdbbi Ujraolvasdshoz.
A csomagoléanyagof, beleérive a belsé csomagoléanyagot, a pénztarblokkot és a jétdldsi jegyet
is, ajanloft legaldbb a jétdliGs érvényessége alatt megdrizni. Szdllitds esetén csomagolja vissza

a készliléket a gyartotol kapott eredeti dobozba, igy bizfosithatja a fermék esefleges szdllitds
kézbeni maximdlis védelmét (pl. koltdzés vagy szervizbe kildés).

04 Megjegyzés: Amennyiben a készléket mds személyeknek kivinja dtadni, mellékelje
a haszndlati atmutatét is. A mellékelt haszndlati atmutaté betartdsa a sévénynyird
el6irdsszer( haszndlatdnak eléfeltétele. A haszndlati Gtmutatd egyben haszndlati, kezelési
és javitdsi utasitdsokat is tartalmaz.

A gyarté nem felel a jelen haszndlati Gtmutaté be nem tartasa kévetkeztében
felmeriilt sériilésekért vagy kdrokért.
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2. A GEPEN TALALHATO CIMKEK
UTASITASAINAK ISMERTETESE

® QP>

FIGYELEM!

Olvassa el figyelmesen a hasznadlati
Utmutatot, €s jegyezze meg az egyes
kezelGszervek szerepét,

Ha a tapkdabel megsérline, vagy
véletlendl elvagnd, azonnal huzza
ki a csatlakozodugdt a dugaljbdl.

Ne tegye ki esé hatdsanak.
Esds iddben ne hagyja
szabad ég alatt a terméket.

Haszndljon szem- és flilvédot.
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3. A GEP BEMUTATASA ES
A CSOMAGOLAS TARTALMA

A gép bemutatdsa (Iasd az 1. képet)

Vagokés 3 4 (Abra 1)
Véddburkolat \

Elsé markolat kapcsoldval
Hdtsé markolat kapcsoléval
Kdbeltartd

A hdts6 fogantyl a kapcsoléval

OOk WN —

A csomagolds tartalma

Elektromos oll6
OlI6 védétok
Utmutaté
Jotdlldsi jegy

4. AZ ELEKTROMOS SOVENNYIRO OLLO
ALKALMAZASI TERULETE

Rendeltetésszerili hasznéalat

G 5 S H

% Az elekiromos s6vénynyiré oll6 magdnkertek és telkek €16 sévényeinek, bokrainak,
talajtakard névényzetnek vagdsara szolgdl. Az elekfromos oll6 helyes haszndlatdnak
el6feltétele e haszndlati Gtmutatd rendelkezéseinek betartdsa.

/A FIGYELEM! Balesetveszély! Az elekiromos oll6 nem haszndlhaté filves terletek/fives
szegélyek nyirdsdra, sem komposztdldsra szant hulladék apritdsdra.

5. BIZTONSAGI UTMUTATO

/A FIGYELEM! Biztonsdgi okokbdl kifolydlag ezt az elekiromos ollét nem haszndlhatjdk
16 éven aluli személyek, sem olyan felnaszndldk, akik nem ismerkedfek meg e haszndlati
Utmutaté tartalmdval. Az elekiromos s6événynyird ollét korlGtozott fizikai vagy szellemi
képességli személyek kizdrdlag felligyelet alaft, vagy felelés személy utasitdsainak
megfeleléen haszndlhatjdk.
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/A FIGYELEM! Helytelen haszndlat esetén a termék veszélyes lehet. A termék biztonsdgos
haszndlata érdekében be kell fartani a figyelmeztetéseket és biztonsdgi rendelkezéseket.
Afelhaszndlé felel a jelen haszndlati atmutatéban, valamint a terméken feltintetett
figyelmeztetések és utasitdsok betartasdért. Ha a gydrto dltal mellékelt védéburkolatok
nincsenek helyesen felhelyezve, na haszndlja a ferméket.

% Véddészemilveg haszndlata ajdnlott.
% Az elekiromos szerszdmok haszndlatdra vonatkozé dltaldnos figyelmeztetések.

/A FIGYELEM! Olvassa el az 8sszes biztonsdgi figyelmeztetést és utasitdst.

/A FIGYELEM! A figyelmeztetések és utasitsok be nem tartésa dramiitést, tlizet, stlyos
szemeélyi sériilést okozhat.

A FIGYELEM! Minden figyelmeztetést és utasitast 6rizzen meg, hogy késébb barmikor
Ujraolvashassa 6ket.

/A FIGYELEM! A figyelmeztetésekben szerepld ,elekiromos szerszdmok” kifejezés elekiromos
hdlézatbdl (kdbellel) tapldlt, vagy akkumuldtoros (kdbel nélkuli) késziilékeket fakar.

Munkahelyi biztonséag

% Tartsa fisztdn és megfeleléen megvildgitva a munkahelyét.

% A sotéf vagy rendetlen munkahely gyakran eredményez balesetet, személyi sérilést.

% Az elekiromos szerszdmokat soha ne haszndlja robbandsveszélyes helyen, azaz pl.
tlzveszélyes folyadékok, gazok kozelében vagy poros kérnyezetben.

% Az elekiromos szerszdmok haszndlata sordn szikrdk keletkeznek, amelyek begydjthatjdk a
port vagy g6zt.

% Az elekiromos szerszdmok haszndlata sordn fartsa be a biztonsdgos tdvolsdgot a
gyerekektdl és a kdzelben tartézkodd személyektdl.

% Afigyelmetlenség a szerszdm folott ellendrzés elveszitéséhez vezethet.

Elektromos biztonsdg

% Az elekiromos szerszdm csatlakozddugdjénak meg kell felelnie a hdlézati konnektornak.
Soha ne alakitsa Gt a dugaét. Féldelt elekfromos szerszdmok esetében soha ne haszndljon
konnektor-dtalakitot.

Az Gtalakitott csatlakozédugok ndvelik az dramités kockazatdt.

Kerulje az érintkezést a foldelt targyakkal, pl. csbvekkel, flitéssel, tlzhellyel és hiit6vel.

Ha a teste érintkezik a falajjal, fokozott dramUitésveszélynek van kitéve.

Az elekfromos szerszdmokat ne tegye ki esd, nedvesség hatdsanak.

Az elekiromos szerszdmokba kertl§ viz fokozza az dramités kockazatdt.

Atdpkdbelt soha ne haszndlja a rendeltetésétdl eltérd célokra, pl. teherhorddsra, hizésra,
vagy az elekiromos készulék kikapcsoldsdra. Tarfsa megfeleld tavol a kdbelt a forrd, olajos,
éles fellletektdl és mozgd alkatrészektdl
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A sériilt vagy dsszegabalyodott kdbelek névelik az aramités veszélyét.

Az elektromos szerszamok kultéri haszndlata esetén kiltéri haszndlatra alkalmas
hosszabbitd kdbelt haszndljon.

Kultéri haszndlafra alkalmas hosszabbitd kdbel haszndlata esetén csdkken az Gramiités
veszélye.

Ha az elekiromos szerszdm nedves kornyezetben torténd haszndlata elkertlhetetlen,
haszndljon dramvédelmet.

Az dramvédelem haszndlata csokkenti az dramiités veszélyét.

Személyi biztonsdg

&
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Legyen 6vatos, az elekiromos szerszdmmal folytatott munkavégzés sordn haszndlj a jézan
eszét. Soha ne haszndlja a készlléket, ha faradt, alkohol, kdbitészer vagy gyégyszerek
hatdsa alatt dll.

Egy kis figyelmetlenség is slyos kévetkezményekkel jarhat.

Haszndljon munkavédelmi eszkdzoket, és minden esetben viseljen védészemiveget.

Az olyan személyi védbeszkdzok haszndlata, mint pl. a porsz(rd arcpajzsok, cslszasgdtld
kivitel munkacipdk, fejvédd sisakok vagy halldsvéddk, az alkalmazott elekiromos szerszdm
flggvényében csokkentik a személyi sérlilés veszélyét.

Ugyeljen arra, hogy a késziilék ne kapcsolhasson be véletlenszeriien. Az akkumuldtor
behelyezése el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a készilék ki van kapcsolva (a kapcsold OFF
dlidsban van).

Soha ne szdllitsa a sévénynyirét (gy, hogy kézben az ujjdt a kapcsolégombon tartja, vagy a
kapcsold ON dlldsban van, mert ez fokozott balesetveszéllyel jdr.

A készUilék bekapcsoldsa elétt tdvolitsa el a bedllitdsdra haszndlt szerszdmokat vagy
kulcsokat.

Az esetlegesen a szerszdm forgd részében felejtett eszkdz vagy kulcs slyos sérllést
okozhat.

Ne becstilje tdl magdt. Mindig igyeljen a stabil festtartdsra és egyensilya megérzésére.

lly médon a készUléket jobban az ellenérzése ald tudja vonni még a vdratlan helyzetekben is.
Viselien megfelelé munkaruhdzatot. Munkavégzéshez soha ne viseljen b ruhdkat, se
ékszereket. A hajdt, ruhdjdt, cipdjét tartsa mindig biztonsdgos tdvolsdgban a mozgé
részekfdl.

A b6 ruhdt, ékszereket vagy hosszl hajat a késziilék mozgd részei befoghatjdk.

Amennyiben porelszivé berendezés csatlakoztatdsdra nyilik lehetéség, ellendrizze le, hogy az
eszkoz helyesen van csatlakoztatva.

Az ilyen készUlék haszndlata csdkkenti a por okozta veszélyt.

Az elektromos szerszamok hasznélata és dpoldasa

&

Soha ne ferhelje 1l a készlléket. Munkavégzéshez kizardlag arra megfeleld szerszdmot
haszndljon.
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% Megfelel§ elektromos szerszdmmal jobban és biztonsdgosabban dolgozhat.

Soha ne haszndlja az elektromos szerszdmot, ha sérlilt a f6kapcsoldja.

% Az olyan elekiromos szerszdm, amely nem kapcsolhaté ki vagy be, veszélyes, és meg kell
javittatni.

% Akészlléken elvégezni kivant munkdk (pl. karbantartds, alkatrészcsere vagy eltdrolds) el6tt
mindig hlzza ki a kész(lék csatlakozédugojdt az elekiromos hdl6zatbdl.

% Azilyen megel6z6 jellegl intézkedés csdkkenti a készlilék nemkivdnatos bekapcsoldsdnak
veszélyét,

% Ha nem kivdnja haszndini a szerszdmot, mindig gyerekektdl tvol tdrolja. Soha ne engedie,
hogy a készlléket olyan személyek haszndljdk, akik nem ismerkedtek meg vele, vagy nem
olvastdk a jelen haszndlati Gtmutatét és biztonsdgi rendelkezéseket.

% Az elekiromos szerszdm mindig veszélyforrdst jelent, ha tapasztalatian személyek
haszndljdk.

% Akészlléket tartsa karban. Rendszeresen ellendrizze le, hogy a késziilék mozgd részei
hibatlanul mikddnek, nem szorulnak, az egyes részek nem toréttek és nem sérdiltek oly
maédon, hogy negativ kinatdssal lennének a kész(ilék biztonsdgos mikodésére. A készlilék
haszndlatba vétele el6tt mindig javittassa meg a sérllt részeket.

% A munkabalesetek egyik leggyakoribb oka a rosszul karbantartott szerszam.

Tartsa megélezve és tisztdn a vdgdszerszdmokat.

% A megfeleléen dpolt, megélezett vgdszerszdmok kevésbé hajlamosak a beszoruldsra, és
egyszer(ibb a haszndlatuk is.

% Az elekiromos szerszdmot, tartozékait, pétszerszémokat stb. a jelen haszndlati utasitdssal
6sszhangban haszndlja Ggy, ahogyan azt az adott szerszdmtipusra vonatkoz6 elirdsok
el6irjak.

% Ekozben fartsa tiszteletben a munkafeltételeket, és a végzett tevékenység szabdlyait.

% Az elekiromos szerszdmot, tarfozékokat és éleket e haszndlati Gtmutatéval, valamint a
végezni kivant munkdval ésszhangban haszndlja.

% Az elekiromos szerszdm mds, mint rendeltetésszer(i haszndlata veszélyes helyzetek
kialakuldsdhoz vezethet.

%

%

Szerviz

% Akészlléket kizarélag szakemberekkel javittassa, minden esetben eredeti pétalkatrészeket
felhaszndlva.
% Egyedul igy biztosithatd, hogy a kész(ilék biztonsdgos kivitele nem sérdl.

Elektromos sévénynyiré haszndlatdra vonatkozd kiegészité biztonsdgi
rendelkezések

% Ugyeljen arra, hogy a testrészei soha ne érintkezzenek a vagokéssel. Ne tavolitsa el a levagott
dgakat, és ne fogja meg a kezével a levagni kivant dgakat, ha a vagokés be van kapcsolva. A
beszorult dgak elfdvolitdsa el6tt mindig gy6zédjon meg réla, hogy kikapcsolta a fékapcsoldt.




A sévénynyiré ollé haszndlata sordn egyetlen apré figyelmetlenség is sulyos sériilésekhez
vezethet.

A sévénynyiré ollét csak kikapcsolt vagdkések esetén és kizdrélag a markolatdndl

fogva hordozza. A sévénynyird oll6 szdllitdsdhoz és tdroldsdhoz mindig helyezze fel rd a
védéburkolatot. A sévénynyird ollé helyes haszndlata cskkenti a vagokések okozta sérlilések
kockdazatdt.

Az elektromos szerszdmot tartsa a szigetelt markolatndl fogva, mert a vagokés véletlendl
dtvaghatja az eréatviteli kdbelt.

Ha a vdgdkés elvdgja az erédtviteli kdbelt, a gép fém részei a felhaszndld dramtését
okozhatjdk.

Tartsa biztonsdgos tdvolsdgban a hdlézati kdbelt a vagoélektd!.

A haszndlat sordn eléfordulhat, hogy a kdbel a névényzettél nem IGthatd, és ezért a
felhaszndld véletlendl dtvégja.

6. KULONLEGES BIZTONSAGI ELOIRASOK

Munkahelyi biztonsag

% Aterméket kizArélag rendeltetésszerdien, a jelen haszndlati atmutatéval 6sszhangban

haszndlja.

% Akezel6személyzet vagy a felnaszndlé felel a mds személyeket vagy azok vagyondt sujté

kdrokért és kockdzatokért.

Elektromos biztonsdg

% A Brit Szabvany(igyi Intézet (British Standards Institute) 30mA-t meg nem haladé

inditédramos dram-védékapcsold (RCD) haszndlatdt javasolja. Minden haszndlat el6tt
ellendrizze le az dram-védbkapcsolét. Haszndlatba vétel eltt ellendrizze le, nem sérlili-e a
tépkdbel, és amennyiben az, cseréltesse ki.

Ne haszndlja a terméket, ha egyes elekiromos kdbelei sériitek vagy elhaszndlddottak.

Ha a tdpkdbel vagy a szigetelése megséril, haladéktalanul hizza ki az elekiromos
szerszdmot az elektromos dramforrdsbél. Ne érjen hozza az elekiromos kdbelhez, amig nem
hdzta ki a dugét a csatlakozéaljbdl.

Hulzza szét a hosszabbitd kébelt. A feltekercselt kdbelek talforrésodhatnak, és igy
csOkkenthetik a berendezés hatdsfokdt.

Miel6tt kinGznd a dugét a konnektorbdl vagy a hosszabbité kdbelbdl, minden esetben elészor
kapcsolja ki a berendezés fékapcsoléjdt.

Miel6tt feltekerné és elraktdroznd a kdbelt, kapcsolja ki a berendezést, hiizza ki a dugét a
csatlakozdaljbdl és ellendrizze le a kdbelt, nem sérlilt-e vagy elhaszndlédott. A sérilt kdbelt
ne prébdlja megjavitani, cseréltesse ki djra.

% Akdbelt minden esetben Gvatosan fekerje fel. Ne hagyja, hogy megtorjon.
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A berendezést minden esetben kizdrélag a gydri adatlapon feltlintetett névieges fesz(iltség(
hdl6zatba csatlakoztassa.
Afoldelést soha ne kdsse dssze a termék semmilyen részével.

Kabelek

%

KizGrélag HD 516 szerinti hosszabbitd kdbeleket haszndljon. Kérje szakember véleményét.

Személyvédelem

%
%

&

&

&

&

A gép haszndlatdhoz ajdnlott munkakeszty(, védészemUveg és munkacipd haszndlata.
Figyelmesen ellendrizze le a berendezés haszndlatdnak helyszinét, és tavolitson el minden
kdbelt és idegen targyat.

Mindennem( beavatkozdsra (vagokeés forgatds, késfej megdontés) kizdrolag felhelyezett
védétok mellett kerilhet sor, és az elekiromos oll6 ekdzben nem fekhet a vdgdkésen.
Haszndlat el6ft, és minden meglitddést kdvetéen ellendrizze le, hogy a szerszdm nem
mutatfja-e elhaszndlédds jeleit, szUkség esetén pedig javittassa meg.

Az elektromos sévénynyird ollé haszndlata elétt minden esefben ellendrizz le, hogy megfeleld
maédon az olléhoz van erdsitve a csomagolds részét képezd kézvédd burkolat.

Soha ne haszndljon nem teljes, vagy engedély nélkil mddositott terméket.

Az elekiromos szerszdm haszndlata és karbantartdsa

%
%
%

&

Sajdtitsa el az ollé vészhelyzetben alkalmazandé gyors kikapcsoldsdnak madjdt.

Soha ne fartsa az oll6t a kézvédd burkolatndl fogva.

Soha ne haszndlja a sévénynyird olléf, ha a biztonsdgi elemek (kézvédd burkolat, kétkezes
bekapcsolds, védéburkolat, vdgokés gyorskapcsold) sérllfek.

A termék haszndlata sordn ne haszndljon Iéfrdt.

Hazza ki a késziiléket az elekiromos hdalézatbél, ha:

$ %SG

a készliléket hosszabb idére magdra kivanja hagyni,

ha szeretné megszuntetni a megakaddsa okdt,

a készliléket le kivanja ellendrizni, meg kivanja tisztitani, vagy be akar avatkozni a készllékbe,
ha valamilyen térgyhoz ér vele. Ne haszndlja a terméket mindaddig, amig nem bizfos benne,
hogy a kész(ilék biztonsdgos lizemre alkalmas,

ha a kész(ilék szokatlanul rezegni kezdene, azonnal ellendrizze le. A tllzott rezgés személyi
sérliléshez vezethet,

ha a készUléket df kivanja adni mdsnak.
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Karbantartdas és tarolas

/A FIGYELEM! BALESETVESZELY! Ne érjen a vgokésekhez. A munka befejezését kdvetden,
vagy szlnet esetén helyezze fel a késre a véddburkolatot.

% Ugyeljen arra, hogy minden csavar és anya meg legyen hdzva, az ol biztonségos tizeme
csak igy biztosithato.

7. ALKALMAZASI TERULET

A sévényvdgo ollt kizdrdlag é16 sévények, bokrok és mds diszcserjék nyirdsdra haszndlja. Ha

a s6vényvdgé ollét a haszndlati atmutatéban kifejezetten feltlintetett céloktdl eltéréen, mds célra
haszndlja, a gép megsérilhet és a kezeldszemélyzet sllyos személyi sériilés veszélyének teszi ki
magdt.

8. A GEP OSSZEALLITASA

A védéburkolat és vagokés felszerelése

% lllessze a mellékelt véddburkolatot (1. dbra - 2. pont) a sévénynyird ollé testén taldlhaté horny-
okba, majd régzitse mindkét oldalon a csomagolds részét képezd rogzité csavarok segitségével.

Elekiromos halézathoz csatlakoztatds

% A sovényvdgd ol kizdrélag egyfazisy, valtédramd tap-fesziltséggel mikodtethetd.
% Ellendrizze le, hogy az elekfromos hdlézat mliszaki paraméterei megfelelnek a szerszém
gydri adaftdbldjdn feltlintetett adatoknak.
% Csatlakoztassa a tdpkdabel dugéjat megfeleld hosszabbité kdbel csatlakozé bemenetéhez.
% Készitsen hurkot, hlizza &t a hdtsé markolat nyildsdn, és akassza fel a kdbelfartéra
(1. dbra- 5. pont).

9. A SZERSZAM BEKAPCSOLASA

A\ VIGYAZAT! Figyelem!
A szerszamot kizdrélag az Alkalmazdsi terUlet c. fejezetben ismertefett célokra haszndlja.

1 "
A fogantyu bedllitasa \ (Abra 2)

% Ahdtsé fogantyl 4 vizszintes dlldsba dliithaté. Az egyes dlldsok
45° és 90°, jobbra és balra.
% Hizza meg a gombot (2. dbra - 1. pont), és dllitsa be a kivant dlldst. |

A\ FIGYELEM! Gy6z6dj6n meg réla, hogy a bedlitégomb visszatért a kiinduld dllapotdba,
és a hdtsé fogantyd valamelyik dlidsba van dllitva. Enélkil az ollé nem indul be.
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A szerszédm bekapcsolésa

% Egyszerre két kézzel nyomja meg a hdfsé markolaton taldlhaté gombot (1. dbra - 6. pont),
valamint az elso markolaton taldlhaté gombot (1. dbra - 3. pont).

A szerszéam kikapcsoldsa

% Engedje el az (1. dbra - 6. pont) vagy (1. dbra - 3. pont) kapcsoldt.

4 Megjegyzés:
A vagodkés-fék 0,56 mp-en belll, azaz majdnem azonnal ledllitja a kés mozgdsdt. A felsé
szell6z6 nyildsokndl Iathaté kis villands normdlis, és nem jelent semmilyen kockdzatos sem
a kezel6személyzetre, sem a szerszdmra nézve.

10. SOVENYNYIRAS

% Az él6 sdvény nyirdsa el6tt gallyvdgo ollval tdvolitsa el a 20 mm-nél nagyobb Gtmérdj
dgakat.

% Atrapéz alakl vagdsi kereszimetszet megfelel a névények fermészetes névekedésének, és
hozzdjdrul az é16 sévény optimdlis névekedéséhez.

% EIsG 1épésben alulrdl felfelé haladva a sévény oldalait nyirja vissza. Ezt kdvetéen a sévény
felsd részét nyirja a kivant alakdra; ez lehet egyenes, tetd alakl vagy lekerekiteft.

% A bizfonsdgi kés oldalain lekerekiteft, fokozatosan cs6kkend méret( fogak taldlhatok,
amelyek csdkkentik a szerszém haszndlat kdzben eseflegesen eléforduld balesef
kévetkezményeit. A biztonsdgi itésvédelem megakaddlyozza a vissza(tést, ha a kés
véletleniil falhoz, keritéshez stb. ér.

% Ha akés idegen tdrgyba akad, vagy beszorul, azonnal kapcsolja ki a motort, hiizza ki a dugét
a csatlakozd bemenetbdl, és tdvolitsa el az idegen targyat a késbdl.

% Figyelem: Ha a kés éle fémtdrgyakkal, pl. keritéssel érintkezik, az él megsérulhet.

& Sovénynyirdskor iigyelien arra, hogy a tapkdbel mindig biztonsdgos helyen, az On hdta
mogott fusson. Az é16 sévényt mindig az elekiromos csatlakozd bemenethez legkdzelebb esd
ponton kezdje el nyirni, és fokozatosan tdvolodjon téle. Ezért a munka haladdsi irdnydt még
az é16 sévény nyirdsdnak megkezdése elétt tervezze meg.

11. TAROLAS

Az elekfromos sévényvago ollét gyermekektdl tavol tarolja.
HUzza ki az elekiromos hdl6zatbol.
Tisztitdsa meg a sévényvago ollGt, helyezze fel az védéburkolatot (1) a vdgdkésre (2).

%
%
%
% Az elekiromos s6vényvdgo ollét szdraz, fagymentes helyen tdrolja.
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12. KARBANTARTAS
A sévényvagoé ollé tisztitasa
/A VIGYAZAT! NBalesetveszély / Gramdités veszélye! Karbantartds eldtt minden esetben hiizza

ki a s6vényvdgd ollét az elekiromos hdlézathdl, és helyezze fel az védéburkolafot (1) a
vAgokésre (2).

% A sovényvdgo oll6t benedvesitett tdriéruhdval tisztitsa meg.
& Avagokést (2) alacsony viszkozitdsu olajjal kenje be.
% Kerllje az érintkezést a mGanyag részekkel.

13. MUSZAKI ADATOK

Tapfeszliltség/frekvencia 230 ~ 240 V/50 Hz
Uresjarati fordulatszdm 1700 ot,/min
Bemend teljesitmény 600 W
Késhossz 550 mm
Max. végdsi Gtmérd 20 mm
Slly 2,60 kg
Deklardlt zajszint 100db(A)
Maximadlis vibrdciés szint 2.7565m/s2 K=1.5m/s2

Haszndlati Gtmutatd - nyelvi véltozat.
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14. MIT TEGYEK, HA...

A kovetkezé tabldzatban vannak lefrva az ellendrzések és eljdrdsok, amiket elvégezhet, ha
a munkaeszkdz nem mikodik megfelelden. Ha ezek az utfasitdsok nem segitenek a hiba
megtaldldséban vagy elhdritdsdban, Iépjen kapcsolatba a szakszervizzel.

/A FIGYELEM: A hiba keresése el6tt kapcsolja ki a munkaeszkozt és hiizza ki a tapkabelt.

Lehetséges ok

Elhdritas

Asovényvigé nem
mkodik

- Nincs tdpellatds
- Hibds aljzat
- Sériilt hosszabbitd kdbel

- Ellenérizze a tapelldtast

- Prébdljon ki mds aljzatot, végezze el a cseréjét

- Ellendrizze a tépkdbelt és ha szikséges,
végezze el a cseréjét (Lépjen kapcsolatba
aszakszervizzel)

A sovényvago
szakadozva mikodik

- Sérlilt hosszabbitd kdbel

- Hiba az dramhdlézatban
- Sérllt bekapcsolds/kikapcsolds kapcsold

- Ellenérizze a tdpkdbelf és ha szlikséges,
végezze el a cseréjét

- Lépjen kapcsolatba a szakszervizzel

- Lépjen kapcsolatba a szakszervizzel

- TaI nagy srlédds kevés kendanyag miatt

Amotor fut, de akések | - Belsé hiba - Lépjen kapcsolatba a szakszervizzel
nem mozognak

A s6vényvdgo kései - Tompa kések - Eleztesse meg a késeket

forrdak - A kések deformdlédtak - Javitassa meg a késeket

- Haszndljon spré kendanyagot
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15. MEGSEMMISITES

UTASITASOK ES TAJEKOZTATO A HASZNALT CSOMAGOLOANYAG
KEZELESEROL.

A haszndlt csomagoléanyagot helyezze a kdzség dltal erre a célra kijeldlt
hulladékgy(ijtébe.

A HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK LIKVIDALASA

q3

A termékeken vagy a kiséré dokumentumokban levé jel azt jelzi, hogy a
haszndlt elektromos és elektronikus termékeket tilos a megszokott teleplilési
hulladékba rakni. A megfeleld likviddlds, felljitds vagy Gjrahasznositds céljéval
adja &t ezen termékeket a kijeldlt gy(jtéhelyre. Az EK némely orszdgdban
vagy mds eurdpai orszdgokban alternativ médon a terméket visszaviheti

az értékesitének, akitdl a terméket megvdsdrolta egy Uj, ekvivalens termék
vasdrldsa esetén. Ezen termék megfeleld likviddldsdval hozzdsegit az

értékes természeti kincsek meg6rzéséhez és segiti a kbrnyezetre és emberi
egészségre gyakorolt potencidlis negativ hatdsok megel6zését, ami a
helytelen hulladék likviddlds kdvetkezménye lehet. A tovdbbi részleteket a helyi
hivatalban vagy a legkdzelebbi gydjtéhelyen kaphat. Az ilyen jellegl hulladék
helytelen likviddldsa a nemzeti eldirdsoknak megfeleléen birsdggal sdjthato.

Az Eurépai K6z6sség orszdgaiban miikodé cégek részére
Ha elektromos vagy elekironikus berendezéseket kivan likviddini, kérje ki
a szilkséges informdcidkat az kereskedelmi képviseldjénél vagy az Gru
értékesitGjénél.

Likvidalas az Eurépai K6zésségen kiviili orszdgokban

Ez a jel az Eurépai Kdzdsségen bellil érvényes. Ha ezen terméket kivdnja
likviddini, a megfeleld likviddldst illetden kérje a tdjékoztatdst a helyi
hivatalokban vagy dru értékesit6jénél.

Ezen termék megfelel az EK szabvdnyok alapvetd kdvetelményeinek, amelyek
a terméket érintik.

A sz6veg, formatervezés és mlszaki specifikdciok vdltozdsa megengedett elézetes
figyelmeztetés nélkil és fenntartjuk magunknak a jogot azok médositdsdra.
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Elekiryczne nozyce do zywoptotu

INSTRUKCJA OBStUGI

Dziekujemy Panstwu za zakup elekirycznych nozyc do zywoptotu. Przed pierwszym
uruchomieniem nalezy uwaznie przeczytaé niniejszg instrukcje obstugi
i przechowywaé ja w dobrze zabezpieczonym miejscu dla ewentualnego dalszego
wykorzystania.

SPIS TRESC

ILUSTRACJE

OGOLNE PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

Wazne uwagi dotyczgce bezpieczenstwa

Opakowanie

Instrukcja obstugi

OBJASNIENIE TABLICZEK INFORMACYJNYCH ZNAJDUJACYCH SIE
NA URZADZENIU

OPIS URZADZENIA | ZAWARTOSCI OPAKOWANIA
PRZEZNACZENIE ELEKTRYCZNYCH NOZYC DO ZYWOPLOTU
ZASADY BEZPIECZENSTWA

DODATKOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA

ZAKRES ZASTOSOWANIA

MONTAZ MASZYNY

URUCHOMIENIE NARZEDZIA

PRZYCINANIE ZYWOPLOTOW

PRZECHOWYWANIE

KONSERWACJA

DANE TECHNICZNE

CO ZROBIC, JEZELI...

LIKWIDACJA

KARTA GRAWANCYJNA, WARUNKI GWARANCJI
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1. OGOLNE PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

Wazne uwagi dotyczace bezpieczenstwa

% Produkt nalezy starannie rozpakowa¢, nalezy zwrdcié uwage na wyjecie z opakowania
wszystkich czesci produktu.

% Produkt nalezy przechowywaé w miejscu suchym, zabezpieczyé przed dostepem dzieci.

% Przeczytaé wszelkie uwagi i instrukcje. Zaniedbania w stosunku do uwag i instrukcji mogq
byé powodem urazu, pozaru i/lub ciezkiego zranienia.

Opakowanie

Produkt jest zapakowany do opakowania chronigcego go przed uszkodzeniem w czasie
transportu. Opakowanie jest surowcem witérnym i nalezy poddaé je recyklingowi.

Instrukcja obstugi

Przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia nalezy zapoznaé sie z ponizszymi przepisami
bezpieczenstwa i instrukcjq obstugi. Nalezy zapoznaé sie z elementami obstugi i wiasciwym
korzystaniem z urzgdzenia. Instrukcje nalezy przechowywaé w celu pdZniejszego z niej
korzystania. Przez okres trwania gwarancji zaleca sie przechowanie oryginalnego opakowania
wraz z materiatami opakunkowymi, dokument zakupu i karte gwarancyjng. Przechowanie
opakowania utatwi w przysztosci ewentualny transport urzgdzenia (przeprowadzka, odestanie
do naprawy).

A Uwaga: Jezeli nastqpi przekazanie urzgdzenia innym uzytkownikom, nalezy przekazaé
réwniez instrukcje obstugi. Stosowanie sie do zalecen zawartych w instrukcji zapewni
wiasciwe uzytkowanie urzgdzenia. Instrukcja obstugi zawiera réwniez instrukcje
konserwacji urzqdzenia i napraw.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki lub szkody powstate w
wyniku nie stosowania sie do niniejszej instrukcji obstugi.
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. OBJASNIENIE TABLICZEK INFORMACYJNYCH
Z/NAJDUJACYCH SIE NA URZADZENIU

®Q P QP>

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA!

Przed rozpoczeciem pracy nalezy
uwaznie przeczytaé niniejszq instrukcje
uzytkowania i zapoznac sie z wszystkimi
elementami obstugi i

zasadg ich dziatania.

W przypadku wystgpienia uszkodzenia
lub przeciecia kabla nalezy natychmiast
wyciggnq¢ wtyczke z gniazdka
wiykowego.

Nie uzywaé nozyc podczas deszczu.
Podczas opaddw deszczu wyrdb nie
nalezy pozostawia¢ na zewnqtrz.

Uzywac okulary ochronne i
ochraniacze stuchu.
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3. OPIS URZADZENIA | ZAWARTOSC
OPAKOWANIA

Opis urzqdzenia (Rys. 1)

Ostrze tngce

Ostona ochronna

Rekojesé przednia z wytgcznikiem
Rekojesé tylna z wytqceznikiem
Uchwyt kablowy

Tylny uchwyt z wytgcznikiem

OOk WN —

Zawarto$é opakowania

% Nozyce elekiryczne
% Ostona nozyc

% Instrukcja obstugi
% Karta gwarancyjna

4. PRZEZNACZENIE ELEKTRYCZNYCH
NOZYC

Prawidiowe zastosowanie

% Elekiryczne nozyce przeznaczone sg do przycinania zywoptotéw, krzewdw, krzewdw
ozdobnych oraz innych roslin na prywatnych ogrodach i dziatkach. Warunkiem
prawidtowego wykorzystania elekfrycznych nozyc jest przestrzeganie zasad podanych w
niniejszej instrukcii.

A UWAGA! Zagrozenie urazowe! Nozyce elekiryczne nie mogq by¢ wykorzystywane do ciecia
trawnikow/brzegdw frawnikéw lub do ciecia materiatéw przeznaczonych na kompost.

5. ZASADY BEZPIECZENSTWA

A UWAGA! Ze wzgleddw bezpieczenstwa nozyce elekiryczne nie mogq byé uzywane
przez osoby w wieku ponizej 16 laf oraz osoby, kiére nie zapoznaty sie z niniejszq instrukcjq
obstugi. Osoby o obnizonych zdolnosciach fizycznych lub psychicznych mogg uzywaé
nozyce elekiryczne wytqcznie pod nadzorem lub instruktazem osoby odpowiedzialnej.
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A UWAGA! W przypadku nigprawidtowego uzytkowania wyréb moze stanowic zagrozenie.
W celu zapewnienia odpowiedniego bezpieczenstwa i wydajnosci przy wykorzystywaniu
fego wyrobu nalezy przestrzegac osfrzezen i wskazéwek bezpieczenstwa. Uzytkownik
ponosi odpowiedzialno$¢ za przestrzeganie osfrzezen i informacji umieszczonych na
wyrobie. Wyrdb nie moze by¢ uzywany bez stosowania prawidtowo umocowanych oston
dostarczonych przez producenta.

% Zaleca sie uzywanie okularéw ochronnych.
% Obowigzujg ogdine zasady bezpieczenstwa dotyczqce narzedzi elekirycznych.

/A UWAGA! Nalezy zapoznaé sie ze wszystkimi ostrzezeniami dotyczgeymi bezpiecznej pracy
oraz zaleceniami prawidtowej obstugi.

/A UWAGA! Nieprzestrzeganie zasad bezpiecznej pracy oraz instrukcji prawidtowego
uzytkowania moze prowadzi¢ do porazenia prgdem elektrycznym, powstania pozaru lub
odniesienia powaznych obrazen.

A UWAGA! Przestrzega¢ wszystkie zasady bezpiecznej pracy i instrukcje réwniez przy
nastepnym wykorzystaniu.

A UWAGA! Uzyte w zasadach bezpiecznej pracy pojecie ,narzedzie elekiryczne” oznacza
narzedzie elekiryczne zasilane z sieci elekirycznej (z kablem sieciowym) lub zasilane z
baterii (bez kabla).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

% Zapewnij porzqdek i dobre o$wietlenie miejsca pracy.

% \Wykonywanie pracy w nieuporzgdkowanych i Zle oswietlonych miejscach moze
doprowadzi¢ do wypadku.

% Narzedzia elekiryczne nie powinny byé uzytkowane w atmosferze potencjalnie wybuchowej,
w kforej znajdujq sie ciecze palne, gazy lub pyty.

% Narzedzia elekiryczne wytwarzajq iskry, ktére mogq zapali¢ pyt lub palne pary.

% Podczas pracy z narzedziami elekirycznymi nalezy zachowaé odpowiednig odlegto$é od
dzieci i innych przyglgdajgcych sie oséb.

% Odwrdcenie wiasnej uwagi moze prowadzié do utraty kontroli nad urzgdzeniem.

Bezpieczernstwo elekiryczne

% \Wtyczka narzedzia elekfrycznego powinna pasowaé do gniazdka wtykowego. Wiyczka
nie powinna by¢ w zadnej mierze modyfikowana. Do narzedzi elekfrycznych z przewodem
uziemiajgeym nie nalezy stosowa¢ zadnych adapteréw (przejsciéwek) umieszczanych na
gniazdkach wtykowych.

% Oryginalne wiyczki i odpowiadajgce im gniazda wtykowe zmniejszajq zagrozenie porazenia
pradem elekirycznym.
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Unikaj dotykania uziemionych przedmiotéw takich jak rury, grzejniki centralnego ogrzewania,
kuchenki i lodéwki.

Dotykanie ciata do ziemi podwyzsza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Unikaj narazenia narzedzia elekirycznego na dziatanie deszczu i wilgoci.

Dostanie sie wody do wnetrza narzedzia elekirycznego zwieksza ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

Nie uzywaj kabla do przenoszenia narzedzia elekfrycznego, do ciggniecia lub wytgczania
narzedzia elekirycznego z gniazdka. Kabel nalezy chronié przed gorgcem, olejem, ostrymi
krawedziami lub ruchomymi cze$ciami urzgdzenia.

Uszkodzone i splgtane kable zwigkszajq ryzyko porazenia prgdem elekfrycznym.

Przy uzywaniu narzedzia elektrycznego na zewngtrz nalezy stosowaé przedtuzacze
dopuszczone do stosowania na zewnatrz.

Stosowanie przedtuzacza przystosowanego do zewnefrznego wykorzystania obniza ryzyko
porazenia pradem elekirycznym.

Jesli nie mozna unikngé koniecznosci stosowania narzedzia elektrycznego w Srodowisku
wilgotnym nalezy stosowaé wytqcznik ochronny.

Stosowanie wytgcznika ochronnego obniza ryzyko porazenia prgdem elekfrycznym.

Bezpieczenstwo oséb:

%

Przy uzywaniu narzedzia elekfrycznego zachowuj uwage, zwracaj uwage na to co robisz i
pracuj rozwaznie. Nie uzywaj narzedzia elektrycznego jesli jestes zmeczony, albo pod
wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekdw.

Chwila nieuwagi podczas uzywania narzedzia elektrycznego moze doprowadzié do
powaznych zranien.

Stosuj $rodki ochrony osobistej. Zawsze zaktadaj okulary ochronne.

Uzywanie Srodkéw ochrony osobistej, takich jak maski przeciwpytowe, obuwia z
antyposlizgowymi podeszwami, kasku ochronnego lub nausznikéw w odpowiadajgcych im
warunkach zmniejsza ryzyko zranienia.

Unikaj przypadkowego uruchomienia narzedzia. Przed podtgczeniem narzedzia
elektrycznego do sieci elekfrycznej lub baterii oraz przed jej podniesieniem lub
przeniesieniem upewnij sie, ze wytgcznik znajduje sie w potozeniu wytgczonym (OFF).
Przenoszenie przytgczonego do sieci narzedzia elekirycznego z palcem znajdujgcym sie na
wytgczniku lub z wigezonym wytgcznikiem (ON) moze byé przyczyng wypadku.

Przed wigczeniem narzedzia elekirycznego nalezy usunqé wszelkie narzedzia nastawcze i
Klucze.

Narzedzie lub klucz znajdujqcy sie w obracajgcej sie czesci urzqdzenia moze spowodowad
zranienie.

Zachowuj zawsze ostrozno$é. W kazdych okoliczno$ciach zapewnij stabilng pozycje i
réwnowage ciata. Umozliwi to zachowanie lepszej kontroli nad narzedziem elektrycznym w
nieoczekiwanych sytuacjach.
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Stosuj odpowiednie ubranie. Nie zaktadaj luznych ubrar lub 0zdéb. Utrzymuj swoje wiosy,
odziez i rekawice z daleka od ruchomych czesci.

LuZne ubranie, ozdoby lub dtugie wtosy mogq zostaé wkrecone w ruchome czesci
urzgdzenia.

Jesli dostarczone sq dodatkowe urzgdzenia do odsysania i gromadzenia pytu nalezy
upewnic sie, ze sq wiasciwie przytqczone i uzytkowane.

Stosowanie tych urzgdzer moze obnizy¢ ryzyka zwigzane z dziataniem pytu.

Uzywanie i konserwacja narzedzia elekirycznego

&
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Nie przecigzaj urzgdzenia. Do kazdej pracy nalezy uzywaé odpowiednie urzgdzenie
elektryczne.

Za pomocq wiasciwego narzedzia elekirycznego, kidre zostato dla tego celu skonstruowane,
mozna lepiej i bezpieczniej wykonaé prace.

Nigdy nie nalezy uzywaé narzedzia elekirycznego z uszkodzonym wytgcznikiem.
Narzedzie elektryczne, ktére nie mozna wigczy¢ lub wytgezyé za pomocq wytgeznika, jest
niebezpieczne i wymaga naprawy.

Przed rozpoczeciem nastawy urzgdzenia, wymiany wyposazenia lub przed odtozeniem
narzedzia elekirycznego nalezy go odtgczyé przez wyciggniecie wiyczki z gniazdka
wiykowego.

Powyzszy Srodek ostrozno$ci uniemozliwi przypadkowe uruchomienie narzedzia
elektrycznego.

Narzedzie elektryczne nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci, dzieki
femu mozna zapobiec uzywaniu narzedzia przez osoby niezapoznane z obstugq narzedzi
elektrycznych lub z niniejszq instrukcjq obstugi.

Narzedzia elekiryczne w rekach niedoswiadczonych oséb stanowig zagrozenie.

Narzedzie elektryczne powinno byé odpowiednio konserwowane. Nalezy sprawdzag, czy
czesci ruchome prawidtowo funkcjonujg, zwrécié uwage na ewentualne popekania, ztamane
czescei i inne uszkodzenia, ktére mogq uniemozliwié prawidtowe funkcjonowanie narzedzia
elekirycznego. Przed uzyciem uszkodzonego narzedzia nalezy zlecié jego naprawe.
Przyczyng wielu wypadkéw sq nieprawidtowo konserwowane narzedzia elekfryczne.
Narzedzia tngce muszg byé zawsze ostre i czyste.

Starannie konserwowane i naostrzone narzedzia tngce rzadziej blokujq sie i ich prace mozna
tatwiej kontrolowaé.

Uzywaj narzedzi elekirycznych, wyposazenia, narzedzi roboczych, itd. tylko zgodnie z
podanymi wskazdwkami i w taki sposaéb, jaki zostat okreslony dla konkretnego narzedzia
elekirycznego, przy uwzglednieniu warunkéw i rodzaju wykonywanej pracy.

Uzywanie narzedzia elekirycznego do celéw niezgodnych z ich przeznaczeniem moze
prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacii.

Uzywaj narzedzi elekirycznych, ich wyposazenia i nozy tngeych zgodnie z podanymi
wskazéwkami uwzgledniajgc warunki i rodzaj pracy, kiéra bedzie wykonywana.
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Serwis

% Naprawy narzedzi elekirycznych nalezy zlecaé tylko wykwalifikowanemu personelowi i tylko
z uzyciem oryginalnych czesci zamiennych.
% Pozwoli to na zachowanie bezpieczefstwa przy uzytkowaniu narzedzia elekfrycznego.

Zasady bezpieczenstwa dotyczqce elektrycznych nozyc do zywoptotu

% Wszystkie czeSci ciata nalezy utfrzymywaé poza zasiegiem nozy tngcych. Podczas ruchu
nozy nie nalezy usuwac ucietego materiatu a takze przytrzymywaé ciety materiat. Podczas
usuwania zacietego materiatu nalezy upewnic sie, ze wytqcznik znajduje sig w pozycji
wytqczonej.

% Chwila nieuwagi podczas uzywania narzedzi elekirycznych moze doprowadzi¢ do
powaznych zranien.

% Elekiryczne nozyce do zywoptofu nalezy przenosi¢ za uchwyt przy unieruchomionych
nozycach. Przy fransportowaniu lub przechowywaniu nozyc do zywoptotu nalezy zawsze
zaktadaé ostong nozy. Staranne obchodzenie sig z nozycami zmniejsza niebezpieczenstwo
Zranienia sie nozami.

% Urzqdzenie elekiryczne nalezy tfrzymaé za izolowane uchwyty, poniewaz néz tngcy moze
zetkng€ sie z wiasnym kablem zasilajgcym.

% Kontakt nozy ze znajdujgcym sie pod napieciem kablem zasilajgcym moze spowodowac
przeptyw prgdu przez metalowe elementy urzqdzenia i doprowadzi¢ do porazenia prgdem
elekirycznym.

% Utrzymuj kabel poza obszarem pracy noza.

% Podczas pracy kabel moze przedosta¢ sie do zywoptotu i zostaé przypadkowo przeciety.

6. DODATKOWE ZASADY
BEZPIECZENSTWA

Bezpieczenstwo obszaru pracy

% \Wyréb powinien by¢ uzywany w sposeb i z przeznaczeniem opisanym w niniejszej instrukcii.
% Osoba obstugujgca urzgdzenie lub uzytkownik ponosi odpowiedzialno$é za wypadki lub
zagrozenia spowodowane innym osobom lub ich mieniu.

Bezpieczenstwo elekiryczne

% Brytyjski Instytut Normalizacyjny (British Standards Insfitute) zaleca stosowanie wytgcznikéw
réznicowoprgdowych (RCD) o warto$ci prgdu wyzwalania nieprzekraczajgcym 30 mA.
Wytgcznik réznicowoprgdowy nalezy sprawdzi¢ przed kazdym uzyciem. Przed rozpoczeciem
pracy nalezy sprawdzi¢, czy kabel zasilajgcy nie jest uszkodzony, a w przypadku jego
uszkodzenia lub zuzycia nalezy go wymienié.




W przypadku uszkodzenia lub zuzycia kabla urzqdzenie nie powinno byé uzywane.

W przypadku przeciecia kabla lub uszkodzenia jego izolacji narzedzie elekiryczne powinno
byé natychmiast odtgczone od zasilania. Nie nalezy dotykaé kabla elektrycznego dopdki nie
jest od odtgczony od zasilania energiqg elekiryczna.

Kabel przedtuzacza powinien byé rozwiniety. Zwiniete kable mogq sie przegrzewaé i w ten
sposdb przyczyniaé sie do obnizenia wydajnosci urzgdzenia.

Przed odtgczeniem wtyczki, ztgcza kabla lub kabla przedtuzacza nalezy zawsze wytgczy¢
zasilanie sieciowe.

Przed zwinieciem kabla w celu przechowywania nalezy wytgczy¢ przyrzad, wyciggngé
wtyczke z gniazda wtykowego i sprawdzié kabel elekiryczny pod kgtem ewentualnego
uszkodzenia lub zuzycia. Uszkodzony kabel nie powinien byé naprawiany, nalezy wymienié
go na nowy.

Kabel nalezy ostroznie zwija¢ i zapobiegaé jego skreceniom.

Przyrzad nalezy przytgczaé tylko do napiecia sieciowego odpowiadajgcego wartosci
znamionowej podanej na tabliczce znamionowe;j.

W zadnym przypadku uziemienie nie powinno byé przytgczone do jakiejkolwiek czesci
wyrobu.

Kable

%

Nalezy zawsze stosowaé kable przedtuzacza dopuszczone zgodnie z HD 516. W tej sprawie
nalezy skontaktowaé sie ze specjalistq.

Bezpieczenstwo oséb

%
%
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Nosi¢ zawsze odpowiedniq odziez, rekawice i obuwie robocze.

Sprawdzié doktadnie obszar, w kiérym bedzie uzywany wyréb i usungé wszystkie kable oraz
inne obce przedmioty.

Wszelkie nastawy urzqdzenia (obroty noza thgecego, pochylenie gtowicy noza) powinny byé
wykonywane przy natozonej ostonie a nozyce nie powinny byé przy tych czynnosciach
pofozone bezposrednio na nozach.

Przed uzyciem oraz po kazdym uderzeniu sprawdzié narzedzie pod kgfem ewentualnych
objawdw zuzycia, a w przypadku potrzeby naprawig.

Przed uzyciem elekfrycznych nozyc zawsze sprawdzié, czy na nozycach umocowana jest
prawidtowo ostona reki bedgca przedmiotem dostawy.

Nigdy nie nalezy uzywaé niekompletnego wyrobu lub wyrobu, kidry jest nieprawidtowo
nastawiony.

Uzywanie i konserwacja narzedzi elekirycznych

&

&

Nalezy przecwiczy¢ w jaki sposéb mozna szybko wytgczy¢ nozyce do zywoptotu w
sytuacjach awaryjnych.
Nozyce nigdy nie nalezy tfrzymaé za ostoneg ochronng.




% Nozyce do zywoptotu nie powinny byé uzywane w sytuacji, gdy uszkodzone sg elementy
zabezpieczajqgce (ochrona reki, system dwurecznego wigczania, ostona ochronna, szybki
wytgcznik nozyc).

% Podczas uzytkowania wyrobu nie uzywac¢ drabiny.

Wiyczka powinna byé wyciggnieta z gniazdka w sytuacii, gdy:

% Pozostawia sie na jaki$ czas nozyce bez nadzoru.

% Zamierza sie usungé zaciecie.

% Przed wykonywaniem czynno$ci kontrolnych, czyszczeniem lub wykonywaniem nastaw na
urzgdzeniu.

% W przypadku kolizji z jakim$ przedmiotem. W tej sytuacji wyréb nie moze by¢ uzywany
dopdki nie ma catkowitej pewnosci, ze wyrdb zdatny jest do dalszego, bezpiecznego
uzytkowania.

% W przypadku nadmiernych wibracji przyrzqdu. Nalezy natychmiast sprawdzi¢ wyréb.
Nadmierna wibracja moze prowadzié do zranien.

% Jesli zamierza sie przekazaé narzedzie innej osobie.

Konserwacja i przechowywanie

/A UWAGA! NIEBEZPIECZENSTWO ODNIESIENIA OBRAZEN! Nie dotykaé nozy. Po zakoriczeniu
pracy lub w przypadku przerwy w pracy natozyé na noze ostone.

% W celu sprawdzenia, czy nozyce znajdujq sie w stanie umozliwiajgcym bezpieczng prace,
nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie nakretki i Sruby sq dokrecone.

/. ZAKRES ZASTOSOWANIA

Nozyc do zywoptofu nalezy uzywaé wytgcznie do przycinania zywoptotéw, krzewdw i innych
roslin ozdobnych. W przypadku zastosowania nozyc do innego celu, niz wyraznie podany w
instrukcii, istnieje ryzyko ich uszkodzenia lub powaznych obrazen oséb obstugujgeych.

8. MONTAZ MASZYNY

Montaz ostony i listwy

% Nalezy wsung¢ dotgczong ostone ochronng (Rys. 1 - punkt 2) w rowki w korpusie nozyc
i przymocowaé go z obu stron za pomocq zatgczonych Srub mocujgeych.

Podigczenie do sieci elekirycznej

% Nozyce do zywoptotu nalezy podtgczaé wytgcznie do jednofazowej sieci zasilania prgdem
zmiennym.
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% Nalezy sprawdzi¢, czy parametry sieci zasilania odpowiadajg wartosciom podanym na
fabliczce znamionowej narzedzia.

% Wtyczke kabla zasilania nalezy wigczyé do gniazda odpowiedniego przedtuzacza.

% Nalezy wykona¢ petle, przeciggnag jg przez otwdr tylnej rekojesci i zawiesic jg na uchwycie
kablowym (Rys. 1 - punkt 5).

9. URUCHOMIENIE NARZEDZIA

/A UWAGA! Ostrzezenie!
Narzedzia wolno uzywaé wytgcznie do celéw podanych w rozdziale ,Zakres uzycia”.

Ustawienie uchwytu

% Tylny uchwyt mozna ustawi¢ w 4 poziomych pozycjach.
Poszczegdlne pozycje sq odchylone 0 45° i 90° w prawo i w lewo.
% Przyciggnij przycisk (Rys. 2 - punkt 1) i ustaw zgdang pozycje.

/A UWAGA! Upewnij sie, ze przycisk regulacji wrdcit do pozycji wyjsciowej, a tylny uchwyt jest
zablokowany w zgdanej pozyciji. W przeciwnym przypadku nozyce nie uruchomig sie.

Wiqgczanie narzedzia

% Zapomocq obu rgk nalezy jednocze$nie weisngé wigeznik na rekojesci tylnej (Rys. 1 - punkt 6)
i przedniej (Rys. 1 - punkf 3).

Wytgczenie narzedzia

% Zwolnienie wigcznika (Rys. T-punkt 6) lub (Rys. 1 - punkt 3).

4 uwaga:
Hamulec ostrzy tngcych zatrzyma je w czasie do 0,5 s, czyli niemal natychmiast. Mate
iskrzenie pojawiajgce sie w migjscu gérnych otworéw wentylacyjnych jest normalnym
zjawiskiem i nie stanowi zadnego zagrozenia dla obstugi i narzedzia.

10. PRZYCINANIE ZYWOPLOTOW

% Przed rozpoczeciem przycinania zywoptotu nalezy odszukaé gatezie o $rednicy powyzej 20
mm i odcig¢ je za pomocq narzedzia do odcinania gatezi.

% Ciecie frapezowe odpowiada naturalnemu wzrostowi roslin i wspomaga optymalny wzrost
Zywoptotu.




Najpierw nalezy przycigé boczne strony w kierunku z dotu do géry. Nastepnie przycina sie
gorng czesé, uzyskujge wymagany ksztatt; mozna wybrag ciecie ptaskie, w ksztatcie dachu
dwuspadowego albo w formie pétokragte;.

Ostrze bezpieczenstwa ma po bokach zaokrgglone i oddalone od siebie ostrza, ktére
zZmniejszajq ryzyko uderzenia podczas pracy z narzedziem. Inne zabezpieczenia przed
uderzeniem chroni przed niepozgdanym odbiciem przy przypadkowym kontakcie ostrza ze
$ciang, ptotem ifd.

Jesli dojdzie do zaciecia lub zablokowania ostrza przez przedmiot obcy, fo nalezy
natychmiast wytgczyé silnik, wyciggngé wtyczke z gniazda, a nastepnie usungé przedmiot z
osfrza.

Ostrzezenie: W przypadku kontaktu ostrzy z przedmiotami metalowymi, np. z ptotem, moze
doj$¢é do uszkodzenia ostrzy.

Podczas przycinania nalezy zwracaé uwage, aby kabel zasilajgey znajdowat sie w
bezpiecznym utozeniu za sobq. Zywoptot nalezy zawsze zaczqé przycinaé w punkcie
najblizej gniazda zasilania i przemieszcza¢ sie w kierunku od niego. Dlatego kierunek
przycinania nalezy zaplanowa¢ przed rozpoczeciem pracy.

11. PRZECHOWYWANIE

&
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Nozyce elekir. nalezy przechowywaé w miejscu poza zasiegiem dzieci.

Wtyczke kabla zasilania nalezy wyjaé z gniazda.

Nastepnie frzeba oczysci¢ nozyce elekir. i wsungé ostone 1 na ostrze thgce 2.
Nozyce elekiryczne nalezy przechowywaé w migjscu suchym i wolnym od mrozu.

12. KONSERWACJA

Czyszczenie nozyc do zywoptotéw

/A UWAGA! NiebezpieczeAstwo zranienia / porazenia prgdem elekfrycznym! Przed

% % %

rozpoczeciem konserwacji zawsze nalezy odtqczyé narzedzie od zasilania i nasungé ostone
ochronng 1 na néz tngey 2.

Nozyce do zywoptotu oczyszcza sie za pomocg wilgotnej szmatki.
N6z tngey 2 nasmarowaé olejem o niskiej lepkosci.
Nalezy unika¢ kontaktu z cze$ciami z tworzywa sztucznego.




13. DANE TECHNICZNE

Napiecie zasilania/czestotliwosé 230 ~ 240 V/50 Hz
Obroty bez obcigzenia 1700 of./min
Moc 600 W
Dtugosé listwy 550 mm
Maks. $rednica ciecia 20mm
Masa 2,60 kg
Deklarowany poziom hatasu 100db(A)
Maksymalny poziom wibracji 2.7556m/s2 K=1.5m/s2

Instrukcja uzytkowania - tylko wersja jezykowa.

14. CO ZROBIC, JEZELI...

W ponizszej tabeli zostaty opisane kroki, ktére zalecamy podjaé w przypadku, gdy urzgdzenie
przestanie dziataé prawidtowo. Jesli ponizsze wskazéwki nie umozliwig znalezienia lub
usuniecia przyczyny problemu, prosimy o skontakfowanie sie z autoryzowanym serwisem.

/A OSTRZEZENIE!: Przed zbadaniem przyczyny usterki wytqcz urzqdzenie i odtqez wtyczke
kabla zasilajgcego od gniazdka.

pracujq z przerwami

- Usterka wewnetrznej instalacji elekirycznej
- Uszkodzony wtqcznik wigczone/wytgczone

Jezeli... Mozliwa przyczyna Usuwanie usterki
Nozyce do zywoptotu - Bez zasilania - Sprawdz zasilanie
nie pracujq - Uszkodzone gniazdko - Wyprébuj inne gniazdko, dokonaj wymiany
- Uszkodzony kabel przedtuzajqcy - Sprawdz kabel zasilajqey i jesli to
konieczne, dokonaj wymiany (Skontaktuj sie
z autoryzowanym serwisem)
Nozyce do zywoptotu - Uszkodzony kabel przedtuzajqcy - Sprawdz kabel zasilajqcy i jesli to konieczne,

dokonaj wymiany
- Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
- Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem

- Noze nozyc sq zdeformowane
- Zbyt duze tarcie spowodowane brakiem smaru

Silnik pracuje, ale noze | - Usterka wewnetfrzna - Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
sig nie poruszajq
Noze nozyc sq gorqce | — Tepe noze - 0ddaj noze do naostrzenia

- Oddaj noze do naprawy
- Uzyj smaru w spreju
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15. LIKWIDACJA

ZALECENIA | INFORMACJE O POSTEPOWANIU Z ZUZYTYM PAKOWANIEM.
Zuzyty materiat z opakowania przekazuije sie na gminne wysypisko odpadéw.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

q3

Ten symbol na produktach albo w dokumentach przewodnich oznacza,

ze zuzyte wyroby elekiryczne i elekironiczne nie mogq byé dodawane do
zwyktych odpadéw komunalnych. W celu wtasciwe;j likwidacji, odzysku i
recyklingu trzeba je przekazywaé w ustalone zbiorcze miejsca. Alternatywnie
w niekférych krajach Unii Europejskiej albo w innych krajach europejskich
mozna zwrdcié takie wyroby lokalnemu sprzedawcy przy zakupie nowego,
ekwiwalentnego produktu. Wiasciwa likwidacja tego produkfu pomoze
zachowaé cenne Zrédta naturalne i pomaga w zapobieganiu negatywnym
wptywom na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi, ktére mogtaby
spowodowaé niewtasciwa likwidacja odpadéw. Szczegétowych informacii
udziela Urzqd gminy albo najblizsze wysypisko odpadéw. Przy niewtasciwe;
likwidacji tego rodzaju odpadu, zgodnie z przepisami krajowymi, moze doj$é
do natozenia mandatu karnego.

Dotyczy podmiotéw gospodarczych w Unii Europejskiej
Jezeli trzeba zlikwidowaé urzgdzenia elekiryczne i elektroniczne, to niezbedne
informacje nalezy uzyskaé od swojego sprzedawcy albo dostawcy.

Likwidacja w innych krajach poza Unig Europejskg

Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jezeli chcemy ten wyréb
zlikwidowag, to niezbedne informacje o wiasciwym sposobie likwidacji
ofrzymujemy od urzedéw lokalnych albo od swojego sprzedawcy.

Ten wyréb spetnia wszystkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, ktdre go
dotyczq.

Zmiany w tekécie, designie i specyfikaciji technicznej mogg nastqpié¢ bez wezesniejszego
uprzedzenia i zastrzegamy sobie prawo do ich wprowadzania.
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Zaruéni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvéni 24 mésicti od prevzeti vyrobku kupu-
jicim. Zéruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zéruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zhoi prodané spotiebiteli pro bézné domdci pouzi-
ti.. Préva z odpovédnosti za vady (reklamaci) mize
kupujici uplatnit bud' u prodévajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbyte¢ného odkladu, aby nedochdzelo
ke zhoreni vady, nejpozdéji viak do konce zaru¢ni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pii reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
ze kompletni a z divodd dodrZeni hygienickych
predpisti neznecistény vyrobek. V pfipadé oprav-
néné reklamace se zarucni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
mZiku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rucni list, doklad o uvedeni vyrobku do provozu. . .).
Zaruka se nevztahuje zejména na:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opottebeni
a poskozeni vzniklé béznym uzivénim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nespravné
instalace, pouZiti vyrobku v rozporu s névodem k po-
uziti, platnymi prévnimi pedpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zplisoby pouzivani, v diisledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, nez ke kterému je urcen
mposkozeni vyrobku v ddisledku zanedbané nebo ne-
spravné tdrzbymposkozeni vyrobku zpisobené jeho
zneisténim, nehodou a zdsahem vy3si moci (Zivelna
udalost, pozar, vniknuti vody. ..) m vady funkénos-
ti vyrobku zplsobené nevhodnou kvalitou signalu,
rusivym elektromagnetickjm polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napi.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zpiisobené pouzitim nevhod-
nych médii, néplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolniteploty, vysoka vihkost prostiedi, otfe-
sy....)mposkozeni, ipravu nebo jiny zésah do vyrob-
ku provedeny neoprévnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pripady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokdze opravnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pipady, kdy se
lidaje v predlozenych dokladech lisi od tdajti uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje sva m prava reklamovat
(nap. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zaru¢ni plom-
ba piistroje, piepisované tidaje v dokladech. . .)

Zarucné podmienky

Preddvajici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zéruka sa poskytuje dalej za nizsie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné doméce pouZitie.
Prdva zo zodpovednosti za chyby (reklamdcie) moze
kupujici uplatnit bud' u predavajticeho, u ktoré-
ho bol vyrobok zakupeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujlci je povinny rekla-
maciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochddzalo ku zhor3eniu chyby, najneskor viak do
konca zarucnej doby. Kupujuci je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrzania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamdcie sa zdrucnd doba pred|zuje o dobu
od okamziku uplatnenia reklamécie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupujtci po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujici je povinny preukazat svoje prava
reklamovat (doklad o zakdpeni vyrobku, zérucny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

m chyby, na ktoré boli poskytnuté zfavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenie vyrobku v ddsledku neodbornej éi nesprav-
nejin3taldcie, pouZitie vyrobku v rozpore s ndvodom na
poutitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
zndmymi a obvyklymi spdsobmi pouzivania, v dosled-
ku poufitia vyrobku za inym ucelom, nez na ktory je
ureny m poskodenie vyrobku v dosledku zanedbanej
alebo nespravnej idrzby m poskodenie vyrobku spo-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zdsahom vy33ej
moci (zivelnd udalost, poziar, vniknutie vody. . .) mchy-
by funkénosti vyrobku spdsobené nevhodnou kvalitou
signalu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenie vyrobku (napr. zlomenie gom-
bika, pad. . .) m poskodenie spdsobené pouzitim ne-
vhodnych médii, néplni, spotrebného materidlu (baté-
rie) alebo nevhodnymi prevadzkovymi podmienkami (
napr. vysoké teploty v okoli, vysokd vihkost prostredia,
otrasy. . .)mposkodenie, ipravu alebo iny zasah do vy-
robku spdsobeny neopravnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupujuci pri re-
klamécii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakupil) m pripady, ked'sa
lidaje v predlozenych dokladoch Iisia od idajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked'reklamovany vyrobok
sa nestotoziiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujtici preukazuje svoje préva reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného ¢isla alebo zérutnej
plomby pristroja, prepisované tidaje v dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim for servi-
ce can be applied either at dealer’s shop where the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claim application till the date of taking over the pro-
duct by end-user, or the date the end-user is obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.m The
product was damaged by uncared-for or insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc. m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall...). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. mEnd-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stiediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

. FASTCR,a.s.
Cernokostelecka 1621
CZ 251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a. s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, spol. s 1. 0.
Na Pantoch 18

SK 831 06 Bratislava

Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/249 105 810

fastplus@fastplus.sk

www.fastplus.sk




Jotallasi jegy
A termék gyartéja: FAST CR, a.s. (Cernokostelec-
k41621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszg)

A FAST Hungary Kft. (2310, Szigetszentmiklds,
Kéntor u. 10) mint a termék magyarorszagi im-
portrea jotallasi jegyen feltiintetett tipusu és gyar-
tdsi szamy késziilékre j6tallast biztosit a fogyasztok
szamara az aldbbi feltételek szerint:

A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyaszté részére
torténd atadastol (vasarlastol), illetve ha az lizem-
be helyezést a terméket értékesitd véllalkozas vagy
annak megbizottja végzi, az lizembe helyezéstdl
szamitott 24 honapig tarto idétartamra vallal jo-
tallast. A termék alkotdrészeire és tartozékaira
(pl. akkumuldtor) a j6tallasi id6 a termék dtadasatdl
szamitott 12 honap.

A jotallasi igény a jotalldsi jeggyel, a vasarlastol
(iizembe helyezéstdl) szémitott 1 évig a terméket
értékesitd vallalkozasndl, illetve a jotallasi jegyen
feltiintetett hivatalos szerviznél kdzvetleniil is, mig
a 13. honaptdl a 24. hénapig kizdrdlag a hivatalos
szervizné| érvényesithetd.

Jotéllasi jegy hidnyaban a fogyasztoi szerzddés
megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fo-
gyaszto bemutatja a termék ellenértékének megfi-
zetését hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mind-
ezek érdekében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotalldsi iddn
beliili meghibasodas esetén a fogyaszté - vlaszta-
sa szerint - (i) a hibas termék dijmentes kijavitasat
vagy kicserélését kovetelheti, kivéve, ha a vélasz-
tott igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a jotal-
lsra kotelezettnek a fogyaszto altal érvényesiteni
kivant masik igény teljesitésével dsszehasonlitva
arénytalan tobbletkdltséget eredményezne, vagy
(ii) ha a kotelezett a kijavitast, illetve kicserélést
nem véllalata, vagy e kotelezettségének megfeleld
hataridén beliil, a fogyaszto érdekeit kimélve nem
tud eleget tenni, vagy ha a fogyasztonak a kijavi-
tashoz vagy kicseréléshez flizddd érdeke megsziint,
akkor a fogyaszto megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kdtelezett kdltségére maga ki-
javithatja vagy mdssal kijavittathatja vagy elallhat
a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt eldlldsnak
nincs helye. A fogyaszté a vélasztott jogarél mésik-
ra térhet dt. Az attéréssel okozott koltséget koteles
a j6tallésra kotelezettnek megfizetni, kivéve, ha az
attérésre a jotallasra kotelezett adott okot, vagy az
attérés egyébként indokolt volt. A fogyasztd a hiba
felfedezését kovetden késedelem nélkil, legkésébb
a felfedezéstdl szamitott 2 honapon beliil koteles a
hibét kozolni. A bejelentés kapcsan kérjiik vegye fi-
gyelembe, hogy a jotallasi igény kizarélag a jotallasi

hatériddben érvényesithetd! Ugyanakkor, ha a jo-
téllasra kitelezett jétalldsi kotelezettségének meg-
feleld hatdriddben nem tesz eleget, a jétéllasi igény
a fogyaszté erre irdnyuld felhivasaban tlizott meg-
feleld hatdridd elteltétdl szamitott 3 hénapon belil
akkor is érvényesithetd birésag el6tt, ha a jotallasi
idd mér eltelt. E hatdridd elmulasztasa jogvesztés-
sel jar. A jotalldsi kotelezettség teljesitésével kap-
csolatosan felmeriilé koltségek a jotallas kotele-
zettjét terhelik.

A 151/2003. (IX.22.) Kormanyrendeletben meg-
hatérozott tartds fogyasztasi cikk meghibdsoddsa
miatt a vasarldstol (lizembe helyezéstdl) szamitott
hérom munkanapon beliil érvényesitett csereigény
esetén a terméket értékesitd véllalkozas nem hivat-
kozhat ardnytalan tobbletkoltségre, hanem kdteles
atarts fogyasztasi cikket kicserélni, feltéve, hogy a
meghibasodas a rendeltetésszerd hasznélatot aka-
dalyozza. Kijavitds esetén a fogyasztasi cikkbe csak
(j alkatrész keriilhet beépitésre. A jétalldsra kdtele-
zett torekszik arra, hogy a kijavitds vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. A rogzitett bekoté-
s(i, illetve a 10kg-ndl stilyosabb, vagy témegkdzle-
kedési eszkozon kézi csomagként nem szallithato
fogyasztasi cikket az lizemeltetés helyén kell meg-
javitani. Ha a javitds az izemeltetés helyén nem vé-
gezhetd el, ale- és felszerelésrdl, valamint az el - és
visszaszéllitasrol a jotallas kotelezettje, vagy —a ja-
vitészolglatnal kbzvetleniil érvényesitett kijavitasi
igény esetén — a javitészolgalat gondoskodik.

Nem szdmit bele a j6tallasi iddbe a kijavitasi idének
az a része, amely alatt a fogyasztd a terméket nem
tudja rendeltetésszeriien hasznalni. A jétéllasi id6 a
terméknek a kicseréléssel vagy kijavitassal érintett
részére, valamint a kijavitds kovetkezményeként je-
lentkezd hiba tekintetében Gjbol kezdddik.

Nem tartozik j6tallds ald a hiba és a jotalldsra kote-
lezett mentesiil a jétallasi kotelezettség aldl, ha bi-
zonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasztd részére
valé dtadasat kovetden keletkezett, igy példaul ha
a hibat m nem rendeltetésszerd hasznlat, haszna-
lati Gtmutaté figyelmen kiviil hagydsa, helytelen
széllitds vagy tarolds, leejtés, rongalds, elemi kar,
késziiléken kiviilall6 ok (pl. hélozati fesziiltség meg-
engedettnél nagyobb ingadozdsa) milletéktelen at-
alakitas, beavatkozas, nem hivatalos szerviz altal
végzett szakszer(itlen javitas m fogyaszté feladatat
képezd karbantartdsi munkék elmulasztdsa m nor-
mal, természetes elhasznalddasra visszavezethetd
(pl. elem lemeriilése) vagy iizemszerii kopasnak tu-
lajdonithaté meghibésodds okozta. A jétéllas a fo-
gyasztd jogszabalybdl eredd jogait, igy kiilondsen a
Polgari Torvénykdnyv szerinti kellékszavatossagi il-
letve termékszavatossagi jogait nem érinti.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé serwisowa

Fast Hungary Kift.
2310, Szigetszentmiklos
antor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

Tajékoztatjuk, hogy az értékesitd vallalkozassal fel-
meriild, fogyasztévédelmi torvényben meghatéro-
zott fogyasztéi jogvita birdsagon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (févarosi) kereskedelmi és
iparkamardk mellett mikadd békéltetd testiilet el-
jérdsatis kezdeményezheti.

revision 068/2017




Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis s3lygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
igaliotus techninés prieZidros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
isipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir 3varus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrista, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ...
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m |prastinai susidévin¢ioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio priezidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo Saltinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmeés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remontg (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
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www.senukai.lt

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarandja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuije tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako , Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwlocznie po jej wykryciu,
a najpdzniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krotkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
0czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiega¢
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mégt by¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
ladji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacj, ni-
ezastosowania sie do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktdcer elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewfasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikow, akcesori-
oOw, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos$¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach sg inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.
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